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Um ano de garantia limitada

Sujeito as condi¢des desta Garantia Limitada, a Foxwell Technology Co., Ltd
("FOXWELL") garante a seu cliente que este produto esté livre de defeitos
de material e mao de obra no momento da compra original por um periodo
subsequente de um (1) ano (sendo 3 meses de garantia por Lei somados a
nove meses garantidos pela marca).

Se acontecer do produto parar de funcionar em condi¢cbes normais de uso,
durante o periodo de garantia, devido a defeitos de materiais € mao de obra,
a FOXWELL ir4, a seu exclusivo critério, reparar ou substituir o produto de
acordo com os termos e condicbes  aqui estipulados.
Termos e condi¢cdes

1. Se a FOXWELL reparar ou substitui o produto, o produto consertado ou
substituido tera a garantiadurante o tempo restante do periodo da
garantia original. Nenhuma despesa sera cobrada do cliente para as
pecas de reposicdo ou encargos trabalhistas incorridos pela FOXWELL
na reparacao ou substituicdo das pecas defeituosas.

2. O cliente ndo tem qualquer cobertura ou beneficios sob esta garantia
limitada, se qualquer uma das seguintes condi¢des forem aplicadas:

a. O produto foi submetido a uso anormal, condicdes anormais,
armazenamento inadequado, exposicdo a umidade, modificacdes néo
autorizadas, reparo ndo autorizado, uso indevido, negligéncia, abuso,
acidente, alteracdo, instalagdo impropria, ou outros atos que ndo foram
causados pela FOXWELL, incluindo danos causados por transporte.

b. O produto foi danificado por causas externas, tais como colisdo com um
objeto, ou a partir de incéndio, inundagéo, areia, sujeira, vendaval, raios,
terremotos ou danos causados por exposicao a condigdes climaticas, um
ato de Deus, ou de vazamento da bateria, roubo, fusivel soprado,
utilizacéo indevida de qualquer fonte de energia elétrica, ou o produto foi
usado em combinacdo ou conexdo com outro produto, acessorios,
suprimentos ou consumiveis que nao sejam fabricados ou distribuidos
pela FOXWELL.
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. O cliente deverd arcar com os custos de envio do produto para a
FOXWELL e a FOXWELL arcara com os custos de envio do produto de
volta para o cliente apos a conclusdo do servico sob esta garantia
limitada.

. AFOXWELL néo garante o funcionamento ininterrupto ou isento de erros
do produto. Se ocorrer algum problema durante o periodo de garantia
limitada, o consumidor deve seguir 0 seguinte passo-a-passo:

. O cliente devera devolver o produto no local da compra para reparo ou
substituicdo. Entre em contato com o distribuidor local da FOXWELL ou
visite nosso site www.foxwelltech.com para obter maiores informacdes.

. O cliente deve incluir um endereco de retorno, nimero de telefone diurno
e / ou namero de fax, descricdo completa do problema e fatura original
especificando os dados da compra e o nimero de série.

. O cliente sera cobrado por quaisquer pegas ou encargos trabalhistas ndo
cobertos por esta garantia limitada.

. A FOXWELL ira reparar o produto pela garantia limitada no prazo de 30
dias apOs o recebimento do produto. Se a FOXWELL ndo conseguir
executar os reparos cobertos por esta garantia limitada dentro de 30 dias,
ou depois de um numero razoavel de tentativas de reparar 0 mesmo
defeito, a FOXWELL a seu critério, ird fornecer um produto de
substituicdo ou reembolsar o pre¢co do produto menos uma quantia
razoavel de uso.

. Se o produto for devolvido durante o periodo de garantia limitada, mas o
problema do produto néo for coberto sob os termos e as condi¢des desta
garantia limitada, o cliente sera notificado e terd uma estimativa dos
custos que devera pagar para ter o produto reparado e todas as
despesas de envio serdo cobrados do cliente. Se a estimativa for
recusada, o produto sera devolvido com frete a cobrar. Se o produto for
devolvido apds o término do periodo de garantia, as politicas normais do
servico FOXWELL serdo aplicados e o cliente sera responsavel por todas
as despesas de envio.

. QUALQUER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACAO OU
ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM OU USO, SERA LIMITADO A
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DURACAO DA GARANTIA LIMITADA ESCRITA. CASO CONTRARIO, A
GARANTIA LIMITADA SERA UNICA E EXCLUSIVA DO CONSUMIDOR
E SUBSTITUIRA AS OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU
IMPLICITAS. A FOXWELL NAO SERA RESPONSAVEL POR DANOS
ESPECIAIS, ACIDENTAIS, PUNITIVOS OU CONSEQUENCIAIS,
INCLUINDO, SEM LIMITACAO, A PERDA DE BENEFICIOS OU
LUCROS ANTECIPADOS, PERDA DE POUPANCA OU RECEITAS,
PERDA DE DADOS, PUNITIVOS, PERDA DE USO DO PRODUTO OU
QUALQUER EQUIPAMENTO ASSOCIADO, CUSTO DE CAPITAL,
CUSTO DE QUALQUER EQUIPAMENTO SUBSTITUTO OU
INSTALACOES, INATIVIDADE, AS REIVINDICACOES DE TERCEIROS,
INCLUINDO CLIENTES E LESAO A PROPRIEDADE RESULTANTE DA
COMPRA OU USO DO PRODUTO OU DECORRENTE DE VIOLACAO
DA GARANTIA, QUEBRA DE CONTRATO, NEGLIGENCIA OBJETIVA
OU QUALQUER OUTRA TEORIA LEGAL OU EQUIVALENTE, MESMO
QUE A FOXWELL SABIA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. A
FOXWELL NAO SERA RESPONSAVEL PELO SERVICO DE ATRASO
NA PRESTACAO DE SERVICOS PELA GARANTIA LIMITADA, OU
PERDA DE USO DURANTE O PERIODO QUE O PRODUTO ESTA
SENDO REPARADO.

Alguns estados ndo permitem a limitacdo da duragdo de uma garantia

implicita, portanto a limitagcdo da garantia de um ano ndo pode ser aplicada a

vocé (consumidor). Alguns estados ndo permitem a excluséo ou limitagéo de

danos incidentais e consequenciais, portanto, algumas das limitacdes ou

exclusbes acima podem ndo se aplicadas a vocé (consumidor). Esta

garantia limitada da direitos legais especificos ao consumidor e o

consumidor pode também ter outros direitos que variam de estado para

estado.
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Informacdes de Seguranca

Para sua seguranca, e para evitar danos aos equipamentos e veiculos, leia
atentamente este manual antes de operar o leitor de codigos de falha. As
mensagens de seguranca apresentadas a seguir e durante todo este manual
do usuario sédo lembretes para o operador exercitar o extremo cuidado ao
usar este dispositivo. Sempre consulte e siga as mensagens de seguranca e
procedimentos de ensaios apresentados pelo fabricante do veiculo ou do
equipamento que estd sendo testado. Leia, entenda e siga todas as
mensagens de seguranca e instru¢des contidas neste manual.

Acordos Usados

Nés fornecemos as mensagens de seguranca para ajudar a evitar ferimentos
pessoais e danos ao equipamento. Abaixo estdo as palavras e sinais que
usamos para indicar o nivel de perigo de uma condicéo.
Indica uma situac&o de risco iminente que, se nédo for evitada, resultard em
morte ou ferimentos graves ao operador e aos espectadores.

A warNING
Indica uma situacao potencialmente perigosa que, se ndo for evitada, pode
resultar em morte ou ferimentos graves ao operador e aos espectadores.

A cauTion
Indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se nao for evitada, pode
resultar em ferimentos moderados ou menores ao operador e aos
espectadores.

Instrucdes de Seguranca Importantes

Sempre que for usar o seu leitor de codigos de falha, conforme descrito no
manual do usuério, siga todas as mensagens de seguranca.
A warnING
o Ndo passe o cabo de teste de uma forma que possa interferir com os
controles de conducéo.
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o Ndo exceda os limites de voltagem entre as entradas especificadas no
manual do usuério.

e Sempre use 6culos para proteger os olhos de objetos de propulsdo, bem
como liquidos quentes ou causticos aprovados pela ANSI.

o Combustivel, vapores de 6leo, vapor quente, gases de escape toxicos,
acidos, refrigeracdo e outros detritos produzidos por um motor com mau
funcionamento pode resultar em ferimentos graves ou morte. Ndo use o
leitor de cddigos de falha em areas onde ha vapor explosivo, como em
pocos abaixo da terra, areas confinadas, ou areas que ha menos de 18
polegadas (45 cm) do chéo.

e Ndo fume, acenda um fésforo, ou cause uma faisca perto do veiculo
durante o teste e mantenha todas as faiscas, itens aquecidos e chamas
longe da bateria e dos vapores do combustivel, pois eles sdo altamente
inflamaveis.

e Tenha sempre um extintor de p6é quimico adequado para incéndios
elétricos a gasolina e quimica na area de trabalho.

e Esteja sempre ciente das pecas rotativas que se movem em alta
velocidade quando o motor estd em funcionamento e mantenha uma
distancia segura destas partes, bem como outros objetos potencialmente
em movimento para evitar ferimentos graves.

o N&o toque nos componentes do motor, pois eles esquentam quando o
motor esta funcionando, isso evitara queimaduras graves.

e Bloqueie as rodas antes de testar com o motor ligado. Coloque a
transmissdo em parque (para transmissao automatica) ou neutro (para
transmissdo manual). E nunca deixe o motor em funcionamento sem
vigilancia.

« N&o use joias ou roupas largas enquanto estiver trabalhando no motor.
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1 Usando o Manual

Nés fornecemos instrucdes para o uso do leitor de cédigos de falha neste
manual. Abaixo estd uma lista de convenc¢fes que usamos no manual.

1.1 Texto em Negrito

A énfase em negrito é utilizada em procedimentos para realcar itens
selecionaveis, como botdes e op¢des de menu.

Exemplo:

Pressione a tecla ENTER para selecionar.

1.2 Simbolos e icones

1.2.1 Ponto Sdlido
Dicas de operacao e as listas que se aplicam a ferramenta especifica séo
infroduzidas por um ponto sélido (1.
Exemplo:

Quando Configuracédo do Sistema é selecionada, um menu que lista todas
as opcdes disponiveis sera exibida. As opc¢des do menu incluem:

0 Idioma

[ Modo do Display

[ Unidade

0 Informacéo do Usuario

[ Redefinir

1.2.2 icone de Seta
[ Um icone de seta indica um procedimento.
Exemplo:

Para conectar ao plugue da parede:
1. Conecte o adaptador de alimentacdo 12V no scanner e plugue-o na
tomada da parede.
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2. Pressione o interruptor de alimentagcao do scanner para liga-lo; Enquanto
iSS0, 0 scanner comecara a carregar automaticamente também.

1.2.3 Notas e Mensagens Importantes
Nota
Uma NOTA fornece informacgdes Uteis, tais como explicacBes adicionais,
dicas e comentarios.
Exemplo:
NOTA

Os resultados dos testes ndo indicam necessariamente um componente
defeituoso ou sistema.

Importante

IMPORTANTE indica uma situacdo que, se nao for evitada, pode resultar em
danos para o equipamento de teste ou veiculo.

Exemplo:

IMPORTANTE
N&o limpe o scanner com 4gua, pois a 4gua pode entrar dentro do scanner e
danifica-lo.

2 Introducao

GT80, uma ferramenta de diagndstico de Ultima geragéo da Foxwell, fornece
o diagnéstico profissional em mais de 58 veiculos americanos, asiaticos e
europeus. Ele tem acesso a uma vasta gama de controladores (ABS, airbags,
painel de instrumentos, etc.), os dados do sensor em tempo real, e sistema/
componentes de nivel de controles bi-direcionais para fazer o trabalho mais
rdpido e com um maior grau de preciséo e prevenir temido o "retorno". Além
disso, ele tem acesso aos recursos de servicos mais comumente
necessarios, como a desativagdo de freio, resetar servico, e adaptacbes de
transmissao.

2.1 DescricOes do Scanner

Esta secdéo ilustra caracteristicas externas, portas e conectores do scanner.
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Figura 2-1 Visao Frontal

1 Tela de 10.1” LED IPS Touch Screen — mostra 0os menus, resultados dos
testes e dicas de operacéo.

2 Auto Falante

3 Camera Frontal - fornece face a face suporte técnico ou comunicacao.

4 Indicador de Status de Comunicag¢ao — mostra o status de comunicagao
entre o scanner e o veiculo.

5 Indicador de Status de Energia - indica o status de energia do scanner.

6 Botdo Inicio - fecha uma tela e retorna a tela inicial do scanner.

Figura 2-2 Visao da Parte de Tras

1 Compartimento da Bateria - instalada bateria de polimero de litio para
fornecer energia para o scanner quando desconectado do veiculo.

2 Suporte Dobravel - estende-se desde a parte de tras para permitir a
visualizacao do display de maos livres. Os clipes de suporte da unidade
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para armazenamento deslocam-se para fora para que o visor fique em um
angulo de 45 graus quando em uso.
3 Camera Traseira - tira fotos de nimero VIN, pecas defeituosas e placas e

faz videos de teste.
== =

= = 1 l .

Figura 2-3 Viséo da Parte Superior

1 Interruptor de Energia - liga o scanner, entra no modo de dormir ou
acorda o scanner do modo de dormir. Pressione e segure por 3 segundos
para desligamento de emergéncia.

2 Porta USB - fornece uma conex&o USB para o PC ou laptop.

3 Porta HDMI (interface multimidia de alta-definicdo) - saida do display do
scanner para demonstracao e formacao dos produtos.

4 Porta Diagnéstico — providencia conexao entre o veiculo e o scanner.

5 Conector de Entrada de Energia DC — conecta na tomada da parede
para fornecer energia para o scanner e para carregéa-lo.

IMPORTANTE
N&o use solventes como o alcool para limpar o teclado ou monitor. Use um
detergente ndo abrasivo suave e um pano de algod&do macio.

2.2 Acessorios

Esta secdo lista os acessoérios que acompanham o scanner. Se alguns dos
seguintes itens ndo forem junto com o0 equipamento, contate o seu
revendedor local para assisténcia.
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Item

Item

Cabo de Dados DB15

Adaptador OBDII

&

Adaptador de Energia

Externa AC/DC

Cabo de Energia Externa

AC/DC

o

Adaptador Audi 4 Pinos

Adaptador Mercedes
Benz 38 Pin

Cabo de alimentagdo
via bateria

Acendedor de Cigarro/
Tomada 12V

-
1S

Adaptador Toyota 22 Pin

Adaptador Fiat 3 Pin

Adaptador GM/Daewoo
12 Pin

Adaptador Honda 3 Pin

Adaptador Kia 20 Pin

Adaptador Mitsubishi
12+16 Pin

ve

Adaptador Nissan 14 Pin

Adaptador Toyota 17 Pin

Adaptador BMW 20 Pin

Cabo USB

&80 D&Y

>
=

Tabela 2-1 Acessoérios
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2.3 Especificacbes Técnicas

Item Descricao

Sistema WINDOW 8.1 Pro

Operacional

Processador Intel(R) Atom Quad-Core CPU Z3735F 1.33G Hz
Meméria 2GB RAM

Hard drive SSD 32GB

Cartédo SD 16GB

Tipo de Sistema

32-bit Sistema Operacional, x64-based processador

Display

lluminado1280*800 pixel 10.1” TFT colorido de tela resistente com
possibilidade de toque (touch screen)

Interface de
Comunicagao

Embutido WIFI 802.11 b/g Wireless LAN
USB2.0 Bluetooth04

Sensores Gravidade acelerdmetro, Sensor de Luz Ambiente (ALS)
Camera Céamera frontal e traseira

Entr_ada/Salda de Microfone e auto falante duplo

Audio

Temperatura de o 5

Trabalho 0 a 60°C (32 a 140°F)

Temperatura de
Armazenamento

-20 a 70°C (-4 a158°F)

Humidade

[190%

Energia Externa

8-18 Volts fornecido pela bateria do veiculo

Bateria 7QOO mAh, bateria de polimero de litio, recarregavel via fonte de
alimentacéo 12V AC / DC
1ISO9141-2, 1SO14230-2, 1SO15765-4, Linhas K/L, Linha Duplo K
SAE-J1850 VPW, SAE-J1850PWM, CAN ISO 11898, Alta Velocidade,
Protocolos Velocidade Média, Velocidade Baixa e Fio Unico CAN, KW81, KW82,
GM UART, Protocolo Byte Echo UART, Protocolo Diag-H Honda, TP2.0,
TP1.6, SAE J1939, SAE J1939, SAE J1708, Falha-Tolerante CAN
Dimensdes 320*220*55mm
Peso Liquido: 1.55KG
Peso

Peso Bruto: 8.65KG

Tabela 2-2 Especificaces Técnicas
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3 Iniciando

Esta secdo descreve como ligar e desligar o scanner, fornece breves
introducdes de aplicativos carregados no scanner de exibe o layout da tela
de exibicdo da ferramenta de verificacdo.

3.1 Ligando o Scanner

Antes de usar as aplica¢cdes do GT80 (incluindo a atualiza¢cdo do scanner),
certifique-se de fornecer energia para o scanner.

A unidade funcionara em qualquer uma das seguintes fontes:

[ Energia do veiculo
0 Bateria Interna
[ Fonte de Energia 12V AC/DC

3.1.1 Energia do Veiculo

O scanner pode ser ligado conectando o conector de ligagéo de dados (DLC)
do veiculo através de uma conexao direta com o cabo.

] Para conectar na energia do veiculo:
1.Localize o conector de ligacéo de dados (DLC). O DLC geralmente é

localizado embaixo do painel do lado do condutor do veiculo.

2.Conecte o cabo de diagndstico no scanner e aperte bem os parafusos para
uma boa conexao.

3.Conecte um adaptador correto para o cabo de dados de acordo com o
veiculo em manutencgéo e conecte-o ao DLC veiculo.

4.Ligue a chave de ignicéo.

5.Pressione o interruptor de energia localizado no topo do scanner por 5
segundos e ele ligard automaticamente.

3.1.2 Bateria Interna

O scanner pode ser alimentado com a bateria interna recarregavel. A bateria
totalmente carregada € capaz de fornecer energia durante 6,5 horas de
operagdo continua.

3.1.3 Fonte de Energia 12V AC/DC

A ferramenta de verificacdo também pode ser alimentada a partir de uma
tomada na parede usando a fonte de alimentacdo AC/DC. A fonte de
alimentacéo AC/DC também alimenta o carregamento da bateria interna.

(] Para conectar na tomada da parede:
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1.Conecte o adaptador de energia 12V no scanner e ligue-o na tomada da
parede.

2.Pressione o interruptor de energia da ferramenta de verificagéo para liga-lo;
Enquanto isso, 0 scanner comecara a carregar automaticamente também.

3.2 Desligando o Scanner

Toda a comunicacdo veiculo deve ser encerrada antes de desligar o
scanner. Forcando um desligamento durante a comunicacdo pode levar a
problemas de ECM em alguns veiculos. Saia da aplicacdo de Diagndstico
antes de desligar.

] Para desligar o scanner:
1.A0 lado direito da tela vocé verd o icone Configuracdes do sistema

Windows.

2.Pressione o icone Configuracdes e vocé vera o botao Power.

3.Pressione o0 botdo Power e selecione a opcdo desligar para ligar o
scanner.

NOTA

Em caso de emergéncia, pressione e segure o botdo Power do scanner por
5 segundos para for¢ar o desligamento.

3.3 Layout da Tela Inicial

Quando iniciar a ferramenta de verificagdo, pressione a guia Area de
Trabalho a partir da tela inicial do scanner. Em seguida, pressione o icone
GT80 no desktop duas vezes para iniciar o aplicativo de diagndstico.
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® FOXWELL

Figura 3-1 Exemplo da Tela Inicial

1. Barra de Titulo
2. Botbes de Aplicagdo
3. Barra de Ferramentas do Windows

3.3.1 Barra de Titulos

A operacdo dos botbes localizados na barra de titulos sdo descritas na
tabela abaixo:
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Nome Botéo Descricao
Tempo 00:44:19 Exibe o tempo atual
Registra os dados de comunicagdo entre a
ferramenta de verificagdo e o veiculo em
Registro de teste para ajudar na solugdo de problemas
Dados de falhas de diagnéstico. Os registros serédo
salvos no scanner e enviados para 0 Nosso
servidor via internet.
Camera Captura as telas de erros ou falhas.
) Indica o status da conexdo USB entre a
Indicador de interface de comunicagcdo do veiculo
Status 93 embutida e o display. O icone USB Verde
Conexao indica que a conexdo USB foi construida
USB corretamente, enquanto um icone branco
indica que a ligacéo ainda néo foi construida.
Sair x Fecha a aplicacdo Diagndstico ou fecha uma
funcéo.

Tabela 3-1 Barra de Titulos

3.3.2 Botbes de Aplicacao

Esta se¢do apresenta rapidamente os aplicativos que estdo pré-carregados
no scanner:

[ Diagnéstico - leva as telas de teste para diagnostico das informacgées de
cédigos problemas, fluxo de dados tempo real, informacdes ECU, testes
ativos, codificacdo e outras funcgdes.

[ Gestdo de Dados - leva as telas de fotos instantaneas salvas e imagens e
fluxo de dados em tempo real gravadas, assim como dados de registro
armazenados.

[l Gestdo de Clientes - leva as telas de registro e gestédo da informagédo do
cliente da oficina.

0 Desktop Remoto - leva a aplicagdo TeamViewer para controle remoto
quando vocé precisar de qualquer apoio da equipe de suporte Foxwell.

[ Atualizacéo - leva as telas de registo e atualizacdo do scanner e gerencia
0s numeros de série do scanner e nos envia feedbacks sobre o scanner.

[ Configuracio - leva as telas para ajustar as configuragdes padrbes para
atender as suas preferéncias e visualizar informagdes sobre o scanner.

[ Sobre - leva as telas de informag6es sobre o produto, tais como niimero
de série e senha, que é necessario para o registro do produto.
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FOXWELL

B - o~ aid ) e

F|gura 3-3 Exemplo da Tela de Apllcagoes

3.3.3 Barra de Ferramentas do Windows

Esta é a barra de ferramentas padrao do Windows 8.1. GT80 é um
computador pessoal totalmente funcional baseado no sistema operacional
Windows 8.1.

NOTA

Caso 0 modo de exibicdo da aplicacdo GT80 esteja definido para exibi¢cdo
em tela cheia, a barra de ferramentas do Windows néo sera exibida.

4 Operacoes de Diagnostico

Esta secdo ilustra como usar o scanner para ler e apagar cédigos de
diagnosticos problemas, visualizar leituras de dados "em tempo real" e
informagcbes de ECU em controladores instalados, executar fungbes
especiais, como atuacdo e codificacdo, e realizar servicos em veiculos e
manuten¢des em 58 marcas de veiculos.

4.1 Layout da Tela de Diagndstico

As telas de diagnostico tipicamente incluem quatro segoes.
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o FOXWELL

Séries 414 Tipo de Motor

1 Motor a gasolina

2 Motor a diesel

Figura 4-1 Barra de Titulos

1. Principal
2. Botbes de Funcao Diagnéstico
3. Barra de Ferramentas do Windows

4.1.1 Barra de Titulos
Consulte o capitulo 3.3.1 Barra de Titulos para detalhes.
4.1.2 Principal

Telas do Principal podem variar segundo diferentes operacdes. Principal
exibe opgBes de menus, os resultados dos testes, mensagens, instruges e
outras informacdes de diagnostico.

4.1.3 Botdes de Funcao Diagndstico

BotSes de Funcdo Diagndstico sdo utilizados para executar comandos e
operacdes. Botbes que aparecem em cada tela podem variar dependendo
das diferentes operacdes.

4.1.4 Barra de Ferramentas do Windows
Consulte o capitulo 3.3.3 Barra de Ferramentas do Windows para detalhes.

4.2 ldentificacdo do Veiculo

As informacdes de identificacdo do veiculo apresentado sao fornecidas pelo
ECM do veiculo em teste. Por conseguinte, certos atributos do veiculo em
teste devem ser inseridos na ferramenta de verificacdo para garantir que os
dados sejam exibidos corretamente. A sequéncia de identificagdo do veiculo
€ orientada por menus, basta seguir as instrugdes na tela e fazer uma série
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de escolhas. Cada selecao feita avanca para a proxima tela. O botéo Voltar
no canto superior esquerdo da tela retornard a tela anterior. Procedimentos
exatos podem variar um pouco por veiculo.

Tipicamente identificamos um veiculo por qualquer um dos seguintes meios:
[ Aquisi¢do do VIN Automaticamente
[ Entrada do VIN Manualmente
[ Selecédo do Veiculo Manualmente

NOTA

Nem todas as opc¢des de identificagdo listadas acima séo aplicaveis a todos
os veiculos. As opc¢des disponiveis podem variar de acordo com fabricante
do veiculo.

4.2.1 Aquisicao do VIN Automaticamente

Aquisicdo do VIN Automaticamente permite identificar um veiculo,
solicitando automaticamente o nimero de identificagdo do veiculo (VIN).

] Para identificar um codigo VIN automaticamente no veiculo:
1.Selecione Diagndstico na tela Inicial da aplicagdo GT80.

FOXWELL 15:20:30 ) \y X

Diagnéstico

Figura 4-2 Exemplo da Tela Inicial

2.Uma tela com os fabricantes de veiculos seréa exibida. Selecione a area de
onde o fabricante do veiculo é. Um menu com todos os fabricantes de
veiculos a partir desta area seréa exibida. Ou toque na caixa Pesquisa do
Veiculo para introduzir a marca do veiculo para busca.
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FOXWELL

América

Figura 4-3 Exemplo da Tela de Selecédo do Veiculo
3.Selecione o fabricante do veiculo que sera testado a partir da lista e a
seguinte tela sera exibida.

FOXWELL 11:06:18 o@ \ll X

Entrada VIN

SAL

Informacéo

Conecte a ferramenta de comunicag8o e gire a chave da ignicagfic para a posig8o de LIGADO. Assim, a leitura do VIN serd
feita automaticamente através do veiculo. Se o sistema falhar na leitura do VIN, talvez vocé ndo esteja proximo go velculo.

Insira manuaimente todos os 17 caractéres do codigo VIN manualmente.

. A=)
EE) . A
TR AN B e

Figura 4-4 Exemplo da Tela de Selecao do Veiculo
4.Pressione o botdo Ler para comecar a ler a Especificacdo do Veiculo ou o
Cddigo VIN Automaticamente.

23
Sistema de Diagnostico Automotivo GT80_Portugués_V1.01
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Informagio

Estabelecendo comunicagio com o velculo
Favor espere

B 17
{571 | LY o BNG
- = dd 20150326

Figura 4-5 Exemplo da Tela de Selecédo do Veiculo

5.Apos a ferramenta de verificac@o estabelecer conexdo com o veiculo, o
namero VIN sera exibido. Se a especificagdo do veiculo ou cédigo VIN
estiver correto, pressione o botdo OK para continuar. Se estiver incorreto,
vocé deverd introduzir o nimero VIN correto manualmente.

FOXWELL

Insira o cadigo VIN

| YW1AS555776788901

O codigo VIN possui 17 caractéres
Tecnologia Foxwell Co., LTD. Todos os direitos reservados x
= Backspace
1 \

Enter

Figura 4-6 Exemplo da Tela de Leitura do VIN
4.2.2 Entrada do VIN Manualmente

A entrada do VIN manualmente identifica um veiculo introduzindo um cédigo
VIN manualmente de 17 digitos.
] Para identificar um veiculo pela entrada VIN manual:
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1.Consulte o Capitulo 1-3 da 4.1.1 Aquisicéo do VIN Automaticamente.
2.Pressione o botédo Teclado para introduzir um cédigo VIN vélido e
pressione OK para continuar. A ferramenta de verificacdo comecara a

identificar o veiculo.
15:33:42 og ‘y >4

v FOXWELL

Insira o cadigo VIN

O codigo VIN possui 17 caractéres

odos os direitos reservados > 4

= Backspace

\

v 1 2 ‘

o% Cancola Tecato

Figura 4-7 Exemplo da Entrada do VIN Manualmente com Teclado

4.3.3 Selecao do Veiculo Manualmente

Selecéo do Veiculo Manual identifica um veiculo, fazendo varias sele¢fes de
acordo com determinados caracteres VIN, como ano-modelo e tipo de motor.

] Para identificar um veiculo por sele¢éo manual do veiculo:
1.Consulte o Capitulo 1-3 da 4.1.1 Aquisi¢éo do VIN Automaticamente.
2.Em cada tela que aparecer, selecione a opc¢do correta e, em seguida,
pressione o botdo OK. Faca isso até completar a informacao do veiculo e 0
menu de selecao controlador de monitores sera exibido.
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FOXWELL

t
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e meEv ErE -

bl

Figura 4-8 Exemplo da Tela de Selecdo do Veiculo Manualmente

4.3 Selecéo do Sistema

Quando vocé concluir a identificagdo do veiculo, um menu para selecionar o
sistema para testar sera exibido. Opc¢des de menu tipicamente incluem:

[ Auto Scan

[ Unidade de Controle

4.3.1 Auto Scan

Auto Scan realiza um teste de sistema automatico para determinar quais 0s

mddulos de controle que estdo instalados no veiculo e obtém os cédigos de

diagnosticos problemas de visdo geral (CDT). Dependendo do numero de

madulos de controle, pode demorar alguns minutos para completar o teste.
] Para executar uma verificagdo do sistema automatico:

1.Pressione a op¢do Auto Scan para iniciar.
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o1 FOXWELL sun @) Y X

1 Auto Scan

2 Unidade de Controle

= £ =

Figura 4-9 Exemplo da Tela Verificacdo do Sistema Automético
2.Para interromper a digitalizacao, pressione o botdo Pausar na tela.

viol FOXWELL 15:37:01 og kl) D¢

Auto Scan
%
1 Médulo de Controle do Motor Sem Comunicagdo
2 Modulo de Controle do Injetor de Combustivel Sem Comunicagio
3 Modulo de Controle da Bomba de Combustivel Sem Comunicagéo
4 Modulo de Controle da Transmissdo Sem Comunicagéo
5 Modulo de Controle da Embreagem Diferencial Traseira Sem Comunicagso
€ Médule de Controle do Freio Eletrénico Sem Comunicagdo
7 Moédulo de Controle do Freio de Mo Sem Comunicago

Body Control Module

Ll > B

Figura 4-10 Exemplo da Tela Auto Scan do Sistema
3.No final da digitaliza¢@o do controlador automatico com sucesso, um menu

com uma lista de controladores instalados juntamente com a visao
panoramica do DTC serd exibida.
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o1 FOXWELL wssss @Y Y X

Auto Scan

1 PCM —Modulo de controle do motopropulsor

P & B B | B 1

oK fparze Redaire

Figura 4-11 Exemplo da Tela Auto Scan Completa

4.Se nao houver cédigo (s) de diagnostico (s) detectado (s) em uma unidade
de controle, pressione o botao Relatdrio na tela para exibir os detalhes
das informacdes do cédigo e pressione o botdo Apagar para apaga-los.

o FOXWELL

Cadigo DTC Status do DTC Contetdo do DTC

P0102-00 Temporério Entrada baixa no circulto de fluxo do volume de ar ou massa
P0108-00 Temporério Entrada Alta no Sensor de Pressao Barométrica Absoluta Multipla
P0183-00 Temporério Entrada Alta no Circuito do Sensor A de Temperatura do Combustivel
P0113-00 Temporério Temperatura do Sensor 1 de Entrada de Ar - entrada alta no circuito
P0198-00 Temporério Entrada Alta no Circuito do Sensor de Temperatura do Oleo do Motor
P00589-00 Temporario Press&o absoluta do coletor — correlagio da pressio barométrica

1
= . - T
() R N L T

Figura 4-12 Exemplo da Tela Status do Relatério
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viot FOXWELL

Auto Scan

Gran

Tem certera que dessj
apagal o comge?

Sm Nio

1T 4

I
Figura 4-13 Exemplo da Tela Apagar

5.A0 executar a digitalizacdo automatica, vocé pode clicar em Pausar e
escolher o sistema que vocé gostaria de testar. Quando o scanner
estabelecer conexdo com o veiculo, 0 Menu de Funcdes sera exibido.

Auto Scan

o FOXWELL nnn @YY X

Selecione a fungdo de disgnbstico

2 SASM - Médule de sensor
1 informagso ECU

2 LerCodigos
3 Apagar Codigos

4 Dacos em Tempo Real

[ o BT T W U

Figura 4-14 Exemplo da Tela Menu de Fun¢des
4.3.2 Unidade de Controle

A tela Unidade de Controle exibe todos os controladores disponiveis do
fabricante do veiculo. Nem todos os controladores listados no menu estao
instalados no veiculo. E til para os técnicos que estio familiarizados com as
especificagdes do veiculo.

] Para selecionar um sistema para ser testado:
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1.Pressione Unidade de Controle no menu e um menu controlador sera
exibido.

12 FOXWELL 13:43:38 0@ q«' Dd

Principais Grupos

1 Auwto Scan
vs1z FOXWELL 13:51:21 om \P » 4

3 Fungdes Ufiitanas Carrogaria

4 Repor indicagdio dos interval U=l Ll

5 Travéo de mento | 2 CICCar Computer

3 Painel de controlo COM-ASK-BO User interface
4 RAD2-BO User interface

5 RAD (Radio)

6 CIC-GW Gateway

7 Painel de controlo (porta) CD-GW/M-ASK-GW Galeway

B RAD2-GW Gateway

o
o 10 DAB Digital tuner

11 Conversor CDC CD

Figura 4-15 Exemplo da Tela Menu Unidade de Controle

2.Selecione o sistema que vocé gostaria de testar. Quando o scanner
estabelecer conexdo com o veiculo, o Menu de Funcdes sera exibido.

13:51:21

FOXWELL 17:34:19

CIC Csr Informat Menu de Fungdes

Painel de controidULC SRR

Amplifier AMP

n

w

RAD2-BO Usery 2  Quadro de Dados Congelados

~

RAD (Radio) ~ 3  ApagarCodigos

o

CIC-GW Gatewa' ¢  Informagsio ECU

o

Painel de controk 5 Dados em Tempo Real

-

3

RADZ-GW Gatev

©

CTM Convertible
10 DAB Digital tuner

11 Conversor CDC ¢

Figura 4-16 Exemplo da Tela Menu Comum
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4.4 Operacdes de Diagndstico

Depois que um sistema € selecionado e o scanner estabelecer comunicag¢éo
com o veiculo, o Menu de Funcdes sera exibido. Geralmente as opg¢bes do
menu sao:

[ Informacgdo ECU

[ Ler Codigos

[ Quadro de Dados Congelados
[ Apagar Codigos

[l Dados em Tempo Real

NOTA

Nem todas as opcbes de funcdes listadas acima sdo aplicaveis a todos os
veiculos. As opc¢des disponiveis podem variar de acordo com o ano, modelo
e fabricante do veiculo em teste. A mensagem "O modo selecionado ndo é
suportado!" serd exibida se a op¢éo nao for aplicavel ao veiculo em teste.

4.4.1 Informacéo ECU

A tela Informagdo ECU exibe os dados de identificacdo do mdédulo de
controle em teste, como a sequéncia de identificacdo do médulo de controle
e a codificagdo do médulo de controle.

] Paraler a informagdo ECU:
1.Pressione Informagdo ECU no menu Funcao de Selecdo de Diagndstico.

vior FOXWELL

Selecione a funcdo de diagnostico
1 Informagdo ECU

2 Ler Codigos

3 Apagar Codigos
4 Dados em Tempo Real

Figura 4-17 Exemplo da Tela Menu de Functes

2.Uma tela com informag6es detalhadas do modulo de controle selecionado
sera exibida.
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vior FOXWELL

Informagso ECU
Namere de ldentificacdo do Veiculo SALAE25456A411918 .
Numero do Hardware NNNS00451
Numero do Software ECU NNV507170
Namero de Série ECU 54688
Namere de Homologacao A0077
Namero do Nicleo do Conjunto ECU NNN500451
Ndmere do Conjunto ECU
Namero de Montagem ECU NNN500451
NUmero de Iniclaliza¢8o do Software ?NNN500451
Namero de Configuracéio da Rede Ativa k2
TIPOSINFO OBD Sunortado v

Figura 4-18 Exemplo da Tela Informacido ECU

3.Pressione a tecla de funcao Salvar para armazenar as informagbes ECU e
pressione a tecla Imprimir para imprimir as informagées. Ou, use o botdo
ESC para sair.

4.4.2 Ler Cbodigos

O menu Ler Cobdigos permite que vocé leia os cédigos problemas
encontrados na unidade de controle. As op¢Bes do menu tipicamente
incluem:

[ Codigos Presentes/Permanentes/Atuais
[ Cédigos Pendentes

[ Codigos Historia

[ Histéria dos Codigos

[ Auto Diagnéstico

Cdédigos Presentes/Permanentes /Atuais sdo armazenados em um modulo
de controle e sdo usados para ajudar a identificar a causa de um problema
ou problemas com um veiculo. Estes codigos devem ter ocorrido um namero
especifico de vezes e indicar um problema que requer reparagao.

Cédigos pendentes sdo também referidos como codigos em maturacdo que
indicam falhas intermitentes. Se a falha n@o ocorrer dentro de um certo
ndmero de ciclos de acionamento (dependendo do veiculo), o cddigo é limpo
da meméria. Se uma falha ocorrer um nimero especifico de vezes, o codigo
amadurece em um DTC e o MIL acende ou pisca.

Cadigos de histéria também séo referidos como cédigos que indicam Gltimos
DTCs intermitentes que nédo estdo atualmente ativos.
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Historia do cédigo € o numero de partidas do motor desde que os primeiros
DTCs foram detectados (para ver se eles estdo atualizados ou
intermitentes).

Auto diagnéstico permite ativar manualmente testes de sistema que
verificam se ha DTCs. Normalmente, inclui um teste KOEO (chave na
igni¢cdo, motor desligado) e um teste KOER (chave na ignicdo, motor em
funcionamento).

] Para ler cédigos de um veiculo:
1.Press Read Codes from Select Diagnostic Function menu. A code list
including code number and its description displays.
2.Pressione Ler Cédigos no menu Selecionar Funcao de Diagnéstico. A
lista de cddigos, incluindo o niimero do cédigo e suas descrigfes sera

exibida.
o FOXWELL wssos (@) () \P X
Selecione a fungBo de diagnostico
2 Ler Cédigos
3 Apagar Cadigos [RYERIT FOXWELL 00:56:19 o @ ‘y ><
4 Dados em Tempo
Informagdo ECU
:
Numero do Hardware NNN500451
Numero do Software ECU NNVS07170
Numero de Serie ECU 54886
Numero de Homologagdo ADOT7
Numero do Nicleo do Conjunto ECU NNN500451
l Numero do Conjunts ECU
_ Numero de Montagem ECU NNN500451
Numero de Inicializacao do Software INNN500451
Numero de Configuragdo da Rede Ativa ?
TIPOSINFO OBD Suportado u

Figura 4-19 Exemplo da Tela Menu de Fun¢des

3.Deslize para cima e para baixo para exibir informac¢6es adicionais quando
necessario.

4.Press Save to store DTC information, and press Print to print the code
information. Or use the ESC button to exit.

5.Pressione Salvar para armazenar as informacdes DTC, e pressione
Imprimir para imprimir as informacgdes do cddigo. Ou utilize o botdo ESC
para sair.
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4.4.3 Quadro de Dados Congelados

O menu Quadro de Dados Congelados exibe o quadro de dados congelados,
uma foto instantanea das condicdes criticas de funcionamento do veiculo
registradas automaticamente pelo computador de bordo no momento do
conjunto DTC. E uma funcgéo boa para ajudar a determinar o que causou a
falha.

[p] Paravisualizar o quadro de dados congelados:
1.Selecione Quadro de Dados Congelados no menu Selecionar Funcao de
Diagnéstico. Detalhes do quadro de dados congelados serdo exibidos.

w1z FOXWELL 17:34:18 0@ \P X

Menu de Fungdes

v FOXWELL 17:27:50 o @ \P 5

2 Quadro de Dados
3 Apagar Codigos Quadro de Dados Congelados
.. |
5 Dados em Tempo| Suatus da Faiha 01100001
Pricridade da Falha 0
Frequéncia da Falha 1
Quitometragem 0km
Indicagio de Tempo 0
RPM 0./min
Carga 0.0%
_Wﬂ,
Temperatura -40°C
Temperatura -40“C

- B L=

Figura 4-20 Exemplo da Tela Menu de Funcgdes

2.Deslize a tela para cima e para baixo ou use o botdo SUBIR PAGINA e
DESCER PAGINA para visualizar informacées adicionais quando
necessario.

3.Pressione a tecla de fungdo Salvar para armazenar informagdes do
quadro congelado, e pressione Imprimir para imprimir os dados do quadro
congelado. Ou utilize o botdo ESC para sair.

4.4.4 Apagar Codigos

O menu Apagar Codigos permite limpar todos os DTCs atuais e
armazenados a partir do moédulo de controle. Também, apaga todas as
informacdes ECUs temporarias, incluindo o quadro congelado. Entao,
certifique-se de que o sistema selecionado foi completamente verificado e
atendido por técnicos e nenhuma informacgdo vital sera perdida antes de
limpar os cédigos.
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NOTA

[ Para limpar os cédigos, certifique-se de que a chave de ignicdo esta ligada
com o motor desligado.

[ Apagar Codigos néio corrige o problema que causou a falha! DTCs s6
devem ser apagados depois de corrigir a condicdo que lhes causou.

) Para apagar codigos:
1.Selecione Apagar Cédigos no menu Selecionar Funcéo de Diagnostico.

vers FOXWELL

Menu de Funcdes
1 Ler Codigos
2 Quadro de Dados Congelados
4 Informacdo ECU

5  Dados em Tempo Real

Figura 4-21 Exemplo da Tela Menu de Fun¢des

2.Siga as instrucdes na tela e responda as perguntas sobre o veiculo que
esta sendo testado para concluir o procedimento.
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Apegar Codigos

1gni30 19ace @ motor cedigade

w1 FOXWELL wss @) Y X

Apagar Cédigos

03 DTOs ¢ Quaks Corgaiado se perderio

Term ceteza qu= cesejs coolina

i FOXWELL

Acegee Codigos

O e T
Figura 4-22 Exemplo da Tela Apagar Cddigos

3.Verifique os cédigos novamente. Se os cddigos permanecem, repita 0s
passos de Apagar Cédigos.

4.4.5 Dados em Tempo Real

O menu Dados em Tempo Real permite visualizar dados PID em tempo real
no texto, enredo e calibrar formatos, aprender bons dados do sensor e
compara-los com os dados de falhas, e registrar os dados em tempo real a
partir de um modulo de controle eletrénico do veiculo selecionado.

As opc¢des do menu tipicamente incluem:
0 Todos os Dados
[ Lista Personalizada
4.5.5.1 Todos os Dados

O menu Todos os Dados permite que vocé visualize todos os dados PID em
tempo real a partir de um moédulo de controle selecionado.
GT80 permite que vocé visualize informag¢fes de dados em tempo real em 6
tipos diferenciados de modos de visualizac&o.
0 Modo de Texto - esse é o modo padrdo que exibe os parametros em
textos.
0 Modo Gréfico - exibe os parametros nos graficos em forma de onda,
dando-lhe a "imagem real" do que esta acontecendo no veiculo. Vocé
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pode exibir até 4 graficos de parametros simultaneamente e facilmente
encontrar 0 zoom em uma determinada sequéncia de dados.

0 Modo Mesclar Gréficos - mesclar varias parcelas PID em uma
coordenada, para que vocé possa facilmente ver como eles afetam uns
aos outros, proporcionando-lhe o olhar mais abrangente e funcional em
dados em tempo real.

0 Modo Medidor - mostra os parametros sob a forma de um medidor
analdgico.

0 Modo de Estudo - da-lhe a capacidade de aprender bons valores de
dados do sensor em tempo real durante o tempo ocioso, KEKO,
aceleracdo, desaceleracdo, carga parcial e carga pesada. Em cada
veiculo vém esses dados e, basta registra-los para referéncia futura.

[ Modo de Comparacdo - Se o veiculo vir com um problema, vocé pode
facilmente comparar as falhas do sensor e os parametros de leituras para
uma boa leitura. Vocé sera avisado quando uma leitura do sensor
defeituoso for detectado.

NOTA

[ Modos de Estudo e de Comparag&o estdo disponiveis para visualizacédo de
leituras de pardmetros SOMENTE no modo texto.

[ No caso do valor aprendido ndo ser armazenado na ferramenta de
verificacdo, o Modo de Comparacéo ndo estara disponivel.

Para visualizar todos os dados PIDs em tempo real:
1.Pressione Dados em Tempo Real no menu Selecionar Funcéo de
Diagnéstico para exibir o menu de dados em tempo real.

vior FOXWELL wsrss @) [C) \P b4

' Dados em Tempo Real

1 Todos os Dados

2 Lista Personalizada

Figura 4-23 Exemplo da Tela Selecao de Dados em Tempo Real

2.Pressione Todos os Dados a partir do menu para exibir a tela do fluxo de
dados. Todas as leituras serdo exibidas em formato de texto por padrao.
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FOXWELL uwe @ Y X

Lista Completa

Grafico Mesclar Grafico C Mado de Analise Modo de Comparacaa

ooz Es51a00 do sisteme da combusivel 1

003 Estace do sislons ¢ combustivel 2

o0 ‘alor da carga calouado 0,100 oo L]

o5 do liquida de 1o dot okt 0,130 15 T
06 Cormbirstvel equiibrado a cuat prazo - Banes | -100,39.22 nn L

owT Cambustivil equitbracs @ longo praz - Banco | 100.99.22 08 %

038 Pressan sbecluls 1o coeclon de aomisseo 0,254 1230 kPa
o0a Mo RPM 0,7000 o P

" & o0 &

Figura 4-24 Exemplo da Tela Lista Completa

3.Deslize a tela para cima e para baixo ou use o botdao SUBIR PAGINA e
DESCER PAGINA para visualizar informac¢@es adicionais quando
necessario.

V501 FOXWEU-

Grifico Mesclar Grifico

Pasicao do Pedal do Acelerador O

002 Posi¢do do Pedal do Acslerader E 000 %
003 Sensor de Posig80 do Acelerador 0.00 ]
004 Sensor de Oxigénio Corrents. banco | — sensor | 0 uh

[sensor de oxigenio de smpla gama)
005 Sensor d= Oxigénio Corrente, banco 2 - sensor 1 0 uA

(sensor oe oxigenio de ampla gama)

003 Pressdo Barométrica e e

1 UG,

Figura 4-25 Exemplo da Tela Dados em Tempo Real

4.Para mover uma linha de dados para o topo da tela Lista de Dados, basta
tocar na linha para selecionar e, em seguida, pressione o botdo Para Cima.
Para gravar os dados em tempo real na meméria do scanner para revisao
off-line, apenas aperte o botdo de Gravar, e pressione Parar para parar a
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gravacdo a qualquer momento. Para imprimir os dados através do
computador, toque no icone Imprimir.

5.Para visualizar o PID em tempo real em formato de grafico, pressione a
tecla Gréfico, e 4 parcelas de PID serdo exibidas. Para visualizar outra
parcela PID, projete o nome de uma parcela e uma lista de PIDs
disponiveis sera exibida. Selecione uma das caixas suspensas e a parcela
mudara para o PID recém-selecionado. Para visualizar as parcelas com
mais detalhes, use o botdo Mais Zoom; ou para menos detalhes, use o
botdo Menos Zoom.

FOXWELL s @Y X

Dados em Tempo Real

Grafico Mesclar Grafico Medida

Velecidade do motor (rpm) Avancar IGN ( deg)
79 204 RE
02 | 746 131 65
AL .
wr MOUA I_Ljy_\."~l firy A NE 1 ‘
n;g v \, ,'llj.\ /vl N 5 ! k- f |
7 WA S fi [ | wr ‘
5 IR ]{JA L .JL/I{ | ‘
37 | ~‘~|"1
730 .
Velocidade do veiculo (km/h) |~ Ar de Admiss&o ('C) =

Figura 4-26 Exemplo da Tela Grafico PID

6.Para ver como os PIDs afetam uns aos outros, pressione Mesclar Grafico
para mescla-los em uma coordenada para o diagnéstico facil e intuitivo.
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vsor FOXWELL 10:49:03

Dados em Tempo Real

Mesclar Grafico Medida
Velocidads do motor (rpm) B Avancar IGN ( deg) Ar da Admisso ("C)

692 16.5 ‘ 0 43

.||
fuw ﬂw

. 1048
T 2015718

Figura 4-27 Exemplo da Tela Mesclar Graficos

7.Para visualizar parametros na forma de um medidor anal6gico, pressione a
guia Medidor.

o1 FOXWELL

Dados em Tempo Real

Grafico Mesclar Grafico
do Motor (rpm)

Figura 4-28 Exemplo da Tela Medidor PID
4.5.5.2 Lista de Dados Personalizados

O menu Lista de Dados Personalizados permite que vocé minimize o nimero
de PIDs na lista de dados e se concentre em todos os parametros de dados
suspeitos ou especificos de sintomas.
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P Para criar uma lista de dados personalizados:
1.Pressione Lista Personalizada a partir do menu para exibir todos os
paréametros disponiveis no médulo de controle selecionado.

o FOXWELL 153620 ) [} \P X

Dados em Tempo Real

1 Todos os Dades

4 1t L S

Eac

Figura 4-29 Exemplo da Tela Dados em Tempo Real

2.0 fluxo de dados personalizados selecionados na tela seré exibido. Toque
nas linhas que vocé deseja selecionar.

V5.01 FOXWELL 00:59:33 o@ ‘y X

Lista de Dados

~ Posicao do pedal do acelerador D

Posicdo do pedal do acelerador E

Sensor de posigao do acelerador
~ Sensor de oxigénio corrente, banco 1 - sensor 1 (sensor 02 ampla gama) 2

Sensor de oxigénio corrente, banco 2 - sensor 1 (sensor 02 ampla gama)
N Pressao barometrica

Valor da carga calculada

~ Habilitar status do monitoram. constante deste ciclo de monitoramento

Status P do . deste ciclo de monitoramento

Habilitar status do moniteram. ndo constante deste ciclo de monitoram

Status do i . N@o deste ciclo de monitoram,

- X $ v 1t 1

Deiotar Tuds Solcconar Tus oK Stm vy Vet Bapra

Figura 4-30 Exemplo da Tela Selec¢éo de Lista Personalizada
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NOTA

Para desmarcar um item, toque novamente na linha. Alternativamente, toque
em SELECIONAR TUDO ou LIMPAR TUDO para marcar ou desmarcar
todos os itens de uma vez.

3.Pressione o botdo OK para completar a sele¢do e todos os parametros
selecionados seréo exibidos.

viot FOXWELL 00:59:40 o @ kY X

Lista de Dados

Grafico Mesclar Grafico Medida Modo Estudo Modo de Comparagao

oot Poaiglo do pedal do acelerador D 0.00 %

002 Sensor de owigénio corrents, banco 1 - sensor 1 (sensor o uA
02 ampla gama)

003 Prassio barometrica 102 pa

004 Hallitar status do monitoram. consiante deste cicic de 7

monitoramento

Figura 4-31 Exemplo da Tela Dados em Tempo Real
4.5.5.3 Modo Estudo e de Comparacdo dos Dados em Tempo Real

GT80 é capaz de aprender e registra bons valores de dados de sensores em
tempo real, compara com as falhas nos sensores e parametros de leituras e
avisa o técnico dos dados do sensor defeituoso.

] Para aprender e gravar bons valores do sensor:
1.Conecte 0 GT80 em um veiculo e gire a igni¢do para estabelecer uma
comunicagdo com o carro.
2.ldentifique o carro, selecione um sistema para testar e, em seguida,
selecione Dados em Tempo Real conforme descrito acima.

Pressione Todos os Dados para exibir todos os parametros disponiveis
no modulo de controle selecionado. Pressione Modo de Estudo e uma
lista suspensa de condi¢Bes de trabalho sera exibida.
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vt FOXWELL 01:00:55 o @ \P X

Lista de Dados

Grafico Mesclar Grafico Medida Modo Estudo Modo de Comparagao

Study Moge ke dade e
Study Moge KUEQ
007 Valor da carga cakoulada Study Maode Acceleraton %
Study Mode Deceleration
Study Mode Fart Losd
Study Mode Heavy Load

008 Habditar status do mentoram. constane dasie oco & montoramanto

oo2 Stans comoketo do monionsm. constants de:

ol de monomamenes

0o Habiitar status o montoram néo constante daste oo de monfomm

o1 Status completo do monitorsm. rdo constants dests cick de moniforam

012 DS porcorda enguanio o nGcador ¢o makunoonamunmo fof alivado 0

013 Ds¥nos desds que 03 COAQos de 0agNAstica pradiemas fIam apagacos 85535

o1e Ternparntutn da liquido de arefacimentn do motor 21 G

015 Fito e tecucuag o dos gases de excaps 000 %

Sube Pagma Doeer Pigna

Figura 4-32 Exemplo da Tela Modo de Estudo

5 Operacdes de Teste Bi-direcionais

O scanner GT80 permite que vocé use a ferramenta de verificacdo
temporariamente ativa ou controle um sistema do veiculo ou componente.
Com o GT80, a verificagdo de componentes eletrbnicos tais como
interruptores, sensores, relés e atuadores é feita de uma forma simples. Ele
permite que vocé recalibre, adapte ou configure determinados componentes
depois de fazer reparos ou substituicdo. A ferramenta lhe da a capacidade
de 'flash’ uma unidade de controle com novos dados do programa. Desde
gue um modulo possa ser re-codificado, o GT80 permite a codificacdo e
programacéo de um moddulo de controle de substituicdo ou alteracdo de
codificagdo previamente armazenado incorreto como ferramentas de fabrica
caras. Além disso, ele permite que vocé recodifice o transponder em um
chaveiro ou chave mecanica. Quando uma chave de um veiculo moderno é
substituida, a nova unidade, muitas vezes, liga o interruptor mecénico, mas
nao consegue inicializar o sistema ou ligar o veiculo. Se isto ocorrer, é
porgue o transponder no interior da chave nédo foi codificado para esse
sistema em particular.

5.1 Testes Ativos

Testes ativos também conhecidos como Testes do Atuador sdo testes de
diagnosticos bi-direcionais em sistemas de veiculos e componentes. Os
testes permitem usar o scanner ativado temporariamente ou controlar um
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sistema do veiculo ou componente, e quando vocé sair do teste, o sistema/
componente retorna para a operagédo normal.

Alguns testes exibem um comando para o operador. Por exemplo, se
"Pressione o Pedal do Freio" for exibido, o operador tem que pressionar e
segurar o pedal do freio e, em seguida continuar. A sequéncia, o0 nimero e
tipo de testes sédo ditados pelo médulo de controle.

Em alguns sistemas, os testes do atuador ndo podem ser reiniciados até que
a chave de ignicdo fique desligada por algum tempo. Alternativamente,
brevemente ligue o motor, desligue, gire a ignicdo para a posicao de ligar,
em seguida, reinicie os testes de atuadores.

IMPORTANTE

Os testes ativam um componente, mas ndo verificam se 0 componente esta
funcionando corretamente. Certifique-se de que os componentes a serem
testados estdo em boas condi¢cbes e devidamente montados.

NOTA
Testes disponiveis dependem do médulo de controle em teste e do proprio
veiculo.

Para iniciar um teste:
1.Pressione Ativar Teste no menu e uma lista de op¢des disponiveis sera
exibida.

0 FOXWELL 10:49:59 o @ ‘y X

Ativar Teste

1 Controle do Volume de Injec8io para o Sensor A/F

n

Controle do Volume de Injecao

w

Ativar o VSV para Controle de Entrada

»

Ativar o Controle de Velocidade da Bomba de Combustivel

w

Ativar o VSV para Controle de Evaporagio

»

Controlar a Velocidade da Bomba de Combustivel

7 Conectar o TC e TE1

@

Contolar o Corte de Combustivel Ocioso Proibido

9

10 Ativar o Relé de Corte ACC

Contolar a Ventoinha Eletronica

Figura 5-1 Exemplo da Tela Ativar Teste

2.Selecione uma opcéo para iniciar o teste e os dados em tempo real das
telas selecionadas serdo exibidos.
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vsor FOXWELL 10:50:11

Ativar Teste

MIL DESLIGADO

Ndmero de Emissao DTC G

Monitor Misfire Disponivel
Monitoramento do Sistema de Combustivel Disponive!
Monitoramento das Pe¢as Completas Disponivel
Monitoramento do Catalisador Disponivel
Monitoramento do Catalisador Aquecido N&o Disponivel
Monitoramento da Evaporagao N&o Disponivel
Monitoramento do Ar Secundario Nao Disponival

10:50

T 2015/3)13

Figura 5-2 Exemplo da Tela Ativar Teste

3.Siga as instrucdes na tela para fazer as selecdes e operacdes adequadas
para completar os testes.

4.Para sair do teste, toque no botdo Voltar ou no botdo Fechar no canto
superior direito da tela.

[ Antes de executar quaisquer testes, sempre observe as instrugdes de
seguranga contidas neste manual e os avisos fornecidos pelo fabricante
do veiculo. Além disso, siga todos os avisos e as descri¢fes fornecidas
nas telas do scanner.

[ Nunca execute os testes enquanto o veiculo estiver em movimento.

5.2 Adaptacéao

O menu Adaptacé@o permite que vocé altere os valores de adaptacdo do
moddulo de controle e permite que vocé altere certos valores e/ou
configurag6es em moédulos de controle que o suportam.

Vocé deve consultar o Manual do Usuario do seu carro antes de tentar usar
a funcéo de Adaptacao.

Para configurar uma adaptacéo:

1.Selecione Adaptacédo no Menu de Funcgdes e pressione a tecla ENTER.
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vsio FOXWELL 14:29:46 o @ ‘,P X

Menu de Fungdes

Informagao ECU

2 Ler Codigos

w

Apagar Caodigos

4 Dados em Tempo Real
5 Teste Ativo

6 Configuragoes Basicas
8 Coadificacdo

9 Acesso de Seguranca

Figura 5-3 Exemplo da Tela Adaptacdo

2.Siga as instruc¢des na tela para fazer as sele¢bes e operacdes adequadas
para completar os testes.

s FOXWELL uzns @) Y X

! Funcionamento da pressio do dleo no motor

o FOXWELL uwnr @ Y X

Configuragio

Funcionamento da press&o do dleo no motor |ndo ativa =

Figura 5-4 Exemplo da Tela de Configuragédo da Adaptacao
3.Para sair do teste, toque no botdo Fechar no canto superior direito da tela.
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5.3 Codificacéo e Programacéao

GT80 permite a codificacdo e programacao de um mdédulo de controle de
substituicio ou alteracdo de codificacdo previamente armazenada
incorretamente.

Codificagcdo também conhecido como Programa de Instruir ou Componente
de Adaptacdo. E o processo de selecdo e ativagdo de um programa
especifico para um veiculo a partir de um conjunto de programas instalados
de fabrica no médulo de controle. Isso permite que um mddulo de controle
seja utilizado para diferentes modelos, paises e aplicacdes de emissao.

Programacéo € o processo de tomar um médulo de controle em branco e,
em seguida, adicionar o programa do veiculo correto na memoria.

6 Servico e Operacdes de Manutencéo

This section gives brief instructions of the most commonly required service
and maintenance operations. Typical service operation screens are a series
of menu driven executive commands. Follow on-screen instructions to
complete the operation.

Available service and maintenance options include:

0 Oil Light Reset

[ EPB Service

0 TPMS Progranming Service
[ ABS/SRS Services

[ SAS Calibration

[ DPF Regeneration

Esta secdo apresenta breves instrucbes sobre as operagdes de assisténcia
e manuten¢do mais comumente necessarias. Telas de operagédo de servicos
tipicos sdo uma série de comandos do menu dirigidos pelos comandos
executivos. Siga as instrucdes na tela para completar a operacéo.

As opc¢0es disponiveis de servico e manutencao incluem:
0 Resetar Luz de Oleo

[ Servico EPB

[ Servico de Programaciio TPMS
[ Servico de ABS/SRS

[ Calibragem SAS

[l Regeneracdo DPF
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6.1 Resetar Luz de Oleo

Oil Light Reset menu allows you to reset the service lamps on the instrument
cluster. The Service Indicator System is designed to alert the driver when the
vehicle is due for a service.
Oil service reset methods are determined by the vehicle being tested.
Depending on the vehicle being tested, any of the following means displays:

[ Oil Reset With One Button

[ Manual Reset

[ Auto Reset
O menu Resetar Luz de Oleo permite que vocé resete as lampadas de
servicos no painel de instrumentos. O Sistema Indicador de Servigo foi
projetado para alertar o condutor quando o veiculo necessitar do servico.
Os métodos de resetar o0 servico de 6leo séo determinados pelo veiculo em
teste. Dependendo do veiculo sendo testado, qualquer dos seguintes meios
aparecera:

0 Resetar Oleo Com Um Botéo

[l Resetar Manualmente

[ Resetar Automaticamente

6.1.1 Resetar Oleo Com Um Botao

Resetar Oleo Com Um Botdo é aplicavel apenas a modelos da GM. Essa
opcao oferece resetar servico de 6leo rapidamente e de forma simples com o
cligue de um botéo.

»| Para Resetar Oleo Com Um Bot&o em um modelo de carro de passageiros
Chevrolet ano de 2010:

1.Avance com as teclas de seta para cima e para baixo para realcar Resetar
Tempo de Vida Util do Oleo a partir do menu Médulo de Controle do
Motor. Uma tela de informac8es sera exibida. Pressione a tecla de funcao
OK para continuar ou a tecla Cancelar para voltar ao menu Resetar Oleo.
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501 FOXWELL 11:08:09 OQ ‘4" X

Modulo de Configuragdo

RPN 5o FOXWELL 11:08:03 o@ \P X

3 Monitoramento de
Moduio de Conrole do Motor

4 Comunicagdo do V/
1 Posiglo do Pedal da Embreagem

2 Variagso da Posigho do Virabrequim

3 Resetar Oclosidade Aprendida

Figura 6-1 Exemplo da Tela Menu Resetar Oleo
2.Siga as instrucdes na tela e envie um comando para resetar o servico de
6leo. Uma tela com a mensagem "Sucesso" sera exibida uma vez que a
ldmpada for resetada. Pressione qualquer tecla para retornar.

FOXWELL 10:46:04 og ky N

Resetar Servigo Indicador de Intervalo

Redefini¢do Implementada

Figura 6-2 Exemplo da Tela Resetar Oleo Com Um Bot&o com Sucesso
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6.1.2 Resetar Manualmente

Quase todos os veiculos asiaticos e a maioria dos veiculos americanos e
europeus tém o indicador mecénico resetar o servigo de 6leo. A ferramenta
de servico ndo tem que comunicar com o veiculo que esta sendo testado,
mas sim orientar para concluir o servico manualmente, fornecendo
instrucbes passo-a-passo na tela.

Quando a opgdo Resetar Manualmente é selecionada e o veiculo em teste
identificado, um procedimento sera exibido na tela. Role com as teclas de
seta para ler todo o procedimento e executar as medidas necessarias,
conforme indicado pelas instru¢des na tela. A ordem exata dos passos de
operagdo de teste pode variar dependendo do veiculo em teste.
Certifique-se de seguir todas as instru¢des na tela.

Este procedimento de resetar manualmente pode ser interrompido e
cancelado se a posicao da chave de ignicéo estiver alterada.

P Para resetar o 6leo manualmente:
1.Digite as informacdes do veiculo inserindo o cddigo VIN, modelo e ano

para identificar o veiculo a ser testado e pressione a tecla OK para
confirmar. Selecione Médulo de Controle do Motor e siga 0 menu na tela
para selecionar Resetar Tempo de Vida Util do Oleo.

(G = w) 4" [0 11:43:03 o@ \P X

Modulo de Controle do Motor

1 Cédigo de Diagnéstico Problema (DTC)

2 Exibw Dados

o FOXWELL nao @ [E) ly X

Fungles Especiais

4 Sistema I'M
5 Modulo ID

LR | Controie de Saida

ot FOXWELL 11:43:53 o@ ly X

Contrele de Saida

3 Sistema

w

Sistema Atuador CMP

EN

LED Paine|

[

Relé de Controle da Ignig2c do Mator

it

Sistema de Evaporacho

-~

Bomba de Combustivel

]

Terminal GEN L

©

Sensores de Oxigénio Aquecido

10 Status do Loop

12 Controle de Fagulha
13 Rele de Aranque .
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Figura 6-3 Exemplo da Tela identificacéo do Veiculo
2.Quando Resetar Tempo de Vida Util do Oleo for selecionado, uma tela do
procedimento serd exibida.

Vo FOXWELL nes @ Y X

Informagéo

1. Gire a chave de ignig&o (a exibigdo padrao do sistema de con-
trole aparecera)

2. Pressione o botao (seta PARA CIMA) ou (seta PARA BAIXO)
no volante de multifungées até que o indicador FSS apareca na
tela

3. Pressione o botdo RESETAR por 03 segundos até a mensa-
gem RESETAR INTERVALO DE SERVIGCO COM O BOTAO R
POR 3 SEGUNDOS

4. Para confirmar pressione o botdo RESETAR até vocé ouvir um
sinal

5. O indicador de servigo agora exibira o intervalo de redefini¢ao

4m 1t 4

Ex

Figura 6-4 Exemplo da Tela de Instru¢ges de Resetar Manualmente
3.Siga todas as instrugcbes na tela para executar o reset mecanico
manualmente.
4.Pressione a tecla OK para retornar.

6.1.3 Resetar Automaticamente

Resetar Automaticamente é um procedimento de comunicac¢éo bi-direcional
dirigido pela ferramenta de servigo. A ferramenta de servigco exibe guias para
vocé através do processo. Um numero de instrugdes que exige uma
resposta para continuar sera exibido, incluindo uma opc¢édo para eliminar
guaisquer cédigos armazenados uma vez que o intervalo foi redefinido. Siga
as instrucdes na tela.

6.2 Servico de Freio de Estacionamento Eletrénico

O menu Servico EPB permite que vocé execute 0 servico e manutencao de
sistemas de freio, incluindo desativacéo e ativagéo do sistema de controle do
freio, sangramento do fluido de freio, abrir e fechar pastilhas de freio, e
ajustar os freios de disco ou substituicdo das pastilhas, em varias marcas de
veiculos onde sistemas de freios eletrdnicos sdo montados.
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Alguns testes exibem um comando para o operador. Por exemplo, se
"Pressionar o pedal de freio" for exibido, o operador tem que pressionar e
segurar o pedal do freio e, em seguida continuar. Testes reais variam de
acordo com fabricante do veiculo, ano, marca.

Opcoes tipicas de testes especiais incluem:

[ Desativar/Ativar Sistemas SBC/EPB - permite desativar os freios para
mais servicos ou trabalhos de manutencé@o em sistemas de freio ou ativar
os freios quando o servico ou trabalho de manutencdo em sistemas de
freio sdo concluidas.

[ Adaptagdo no Audi A8 - permite definir nova espessura da placa de
freio das pincas traseiras depois de mudar os discos de freio e pastilhas
em modelos Audi A8.

[ Substituir os sistemas de freio hidraulico fluido/sangrar sistema de
freio nos veiculos Mercedes SBC - permite alterar fluido de
freio/sangrar o sistema de freio.

[l Resete o servigo de performance e posicio de servigco em veiculos
BMW EPB - permite resetar o CBS e corrigir o0 CBS do freio dianteiro e
freio traseiro.

0 Executar a ativacdo/trabalho em veiculos Volvo PBM - permite
realizar verificacdo de instalacéo, aplicagcdo do freio de estacionamento,
liberar o freio de estacionamento, ativar o modo de servico e sair do
modo de servigo.

[ Resetar memadria em veiculos Toyota EPB - permite limpar a meméria
do ECU EPB.

[ Executar a substituicdo dos cabos do freio e substituicdo do freio
de estacionamento elétrico - permite adequar ou remover o cabo do
freio com segurancga, ajustar a tensdo do cabo do freio e calibrar a
substituicao freio de estacionamento elétrico.

0 Salvar e escrever a programacido do pedal da embreagem em
veiculos Renault EPB - permite salvar a programagdo do pedal da
embreagem em veiculos Renault equipados com caixa de velocidades
manual. Depois que este comando € ativado, a ferramenta permite que o
"flash" da unidade de freio de estacionamento elétrico salve os dados da
embreagem.
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[ Executar a funcdo de controle e redefinicdo da fungdo em veiculos
Opel EPB - permite aplicar/liberar o servico de cabo do freio de
estacionamento, fornece procedimentos de substituigdo de servigcos por
cabo do freio e calibrar os sistemas do freio de estacionamento ap6s o
servico de freio.

[ Sensor de calibragdo em veiculos Honda EPB - permite programar o
valor de saida atual de cada sensor na unidade de freio de
estacionamento elétrico.

[ Fornece procedimento para desencravar o freio de estacionamento
e executar a calibracdo do acelerbmetro longitudinal em veiculos
Land Rover EPB - permite conduzir o freio de estacionamento eletrénico
por isso € sem nome na direcdo liberacédo e, em seguida, conduzi-lo para
a posicdo de montagem ou a posicdo de engate; também permite
executar a calibrac@o do acelerdmetro longitudinal.

A warnNING

[ Sistemas EPB devem ser desativados antes de realizar qualquer
trabalho de manutencao/servico nos freios como a alteracé@o de pastilhas,
discos e pincas.

[ Use ferramentas adequadas para evitar o risco de leses corporais de
mecanicos e técnicos e danos no sistema de freio.

[ Cerifique-se de que o veiculo estd devidamente blogueado apds a
desativacdo dos sistemas.

6.3 Sistema de Monitoramento de Pressao dos Pneus

(TPMS) Programacao

O menu Servico TPMS permite que vocé verifique os IDs dos sensores dos
pneus do veiculo ECU e realize a programacdo TPMS e depois redefina os
pneus e/ou os sensores de TPM sao substituidos e/ou os pneus sao
alternados.
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6.4 Servicos de ABS/Airbag

O menu Servicos de ABS/Airbag permite que vocé use o scanner
temporariamente para ativar ou controlar o sistema de freio anti bloqueio e
airbags ou componentes.

As opcdes de teste tipicamente incluem:

[ Teste de Controle Manual ABS - permite controlar manualmente os
atuadores, a fim de testar motores ABS, solendides, solendides que
permitem relés, EMBs e muito mais.

[ Teste de Motor ABS - permite controlar manualmente o motor da bomba
de ABS.

[l Teste da Versdo do ABS - exibe o nome do sistema de freio e o nimero
da verséo do controlador ABS, software ID e valor da sequéncia.

[ Testes do Atuador - permite controlar manualmente os atuadores, a fim
de testar as valvulas AYC, véalvulas de entrada de ar, as véalvulas de
saida, os motores das bombas e valvulas TRACS.

[ Teste de Auto Sangramento, Sangramento Automatico ou Servigo de
Sangramento - remove o ar das camaras dos fluidos de freio internos
depois de reparar os freios.

6.5 Calibracdo do Sensor do Angulo de Direcéo (SAS)

O menu Calibracdo SAS permite que vocé execute a calibragem do sensor
do angulo de dire¢do que armazena permanentemente a posicao do volante
atual como linha reta no sensor EEPROM. Na calibracdo bem sucedida do
sensor, a sua memoéria de falhas é limpa automaticamente.

6.6 Regeneracéao do Filtro de Particulas Diesel (DPF)

O menu Regeneragdo DPF permitem que vocé execute a limpeza DPF para
limpar o blogqueio através da queima continua das particulas capturadas no
filtro DPF. Quando um ciclo de regeneracdo DPF estiver concluido, a luz
DPF apaga automaticamente.

7 OperacgOes de Gerenciamento de Dados

O menu Gerenciamento de Dados permite que vocé reveja as imagens
armazenadas e reproduza os dados gravados em tempo real.
As opcdes do menu tipicamente incluem:

0 Procurar Imagem

[ Reproduzir

[ Gerenciamento de Dados Armazenados
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FOXWELL 12:00:03 Y X

Gestao de Dados

Hm B B3

Procurar Imagem Reproduzir Gestao de Dados Armazenados

Figura 7-1 Exemplo da Tela Gerenciamento de Dados

7.1 Procurar Imagem

A opcdo Procurar Imagem leva para as telas de revisdo de imagens
armazenadas. Caso ocorra uma falha nas aplicagbes do GT80, basta tirar
uma foto instantanea da tela e envid-la & nossa equipe para ajudar na
solucéo de problemas de falhas no sistema.

7.1.1 Como Tirar uma Foto Instantanea
] Paratirar uma foto instantanea:
1.Sempre que vocé tiver um problema com a aplicagdo GT80, basta
pressionar o botdo da Camera na barra de titulo da tela para tirar uma foto
do erro.

2.Adicione uma descri¢@o para o erro e pressione o botdo OK para salvar.
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Grafico
141 Injwlor 4 Largura do Pulsa 1 -
142 Injetor & Largura do Pulso Nome do Arguiv ms
143 Injotor 6 Largura do Pulso 20150326145825 ms
144 injstor 7 Largua do Pulso ms
OK Cancelar

145 Injetor § Largurs do Pulso ms
148 Injetor 2 Largura do Pubsa 1 -
17 Injstor 3 Largura do Pulse 1 ms
148 Controle da Modulg 3o da Langura do Pulso da Venloinha 000 %
144 0 ms v

CREEC ) T
Figura 7-2 Exemplo da Tela Foto Instantanea
7.1.2 Rever a Foto Instantanea

] Pararever a foto instantanea:
1.Pressione o icone de Gerenciamento de Dados da tela Inicial do

aplicativo de diagnéstico GT80.
2.Pressione Procurar Imagem e todas as imagens disponiveis serdo

Rt
JOVSOVE6

exibidas como apresentagéo de slides automaticamente.

Gestao de Dados

"m O 2

Procurar Imagem Reproduzir Gestao de Dados Armazenados

. 1200
= -~ M1 oG s
i i P
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Figura 7-3 Exemplo da Tela Procurar Imagem
3.Para parar a apresentacao de slides, basta pressionar o botdo de Pausar.
Use o0 botdo Préximo ou Anterior para rever as fotos uma a uma.
4.Para deletar uma imagem, pressione o botdo Deletar e responda Sim para
deletar. Ou, pressione Deletar Tudo para deletar todas as imagens.

7.2 Reproduzir Dados

A opcado Reproducéo leva para as telas de revisdo de dados em tempo real
gravados. Reproduzindo uma gravacdo € como usar a ferramenta de
verificacdo em um veiculo em tempo real. Esta ferramenta permite que vocé
reveja os dados em tempo real em formato de texto, grafico e grafico
mesclado. A velocidade e direcédo de reproducédo (para a frente ou para tras)
pode também ser controladas.

> Para visualizar os dados gravados em tempo real:
1.Pressione o icone de Gerenciamento de Dados da tela Inicial do

aplicativo de diagnoéstico GT80.

2.Pressione Reproducéo e todos os registros disponiveis serdo exibidos.

Reproduzir

& vw Vehicle Information
Modelos (Guia de Fungdes)->12-pra cima 2012 >->2012 (C).>Sedan-
2015-03-25 17:36:30 >CH YA 1.0 L Motronic / 44 kW->01-Motor->Dados em Tempo Real

EE - ™ o B

1200
2015-03-26

Figura 7-4 Exemplo da Tela Reproducgéo
3.Togue em um registro uma vez e pressione o botdo OK ou toque duas
vezes no registro para revisdo. Todos 0s parametros gravados serdo
exibidos no formato de texto por padréo.
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Reproduzir Fluxo de Dados
Modo Texto Modo Grafico Modo Mesclar Grafico
001 Velocidade do Motor o /min
002 Liguido de Refrigeragdo Temperatura -45.00 ‘c
003 Lambda, Regulador &

004 ConfiguragBes Basicas, Requisitos

De 20150075 73639

Pars 20150035 173704

. Z':',m

- oA B

2015-03-26

Figura 7-5 Exemplo da Tela Reproduzir Fluxo de Dados

4.Para visualizar graficos de parametros pressione a guia Grafico. E para
mesclar os graficos, pressione a guia Fuséo de Gréfico.

5.Para avancar ou reverter para tras a reproducao, basta arrastar a barra de
progresso para frente ou para tras. Para parar a reproducdo de dados em
tempo real, pressione o botdo Pausar.

6.Para sair da reproducéo, pressione o botdo Voltar.

7.Para excluir um registro, toque em um registro para selecionar e, em
seguida, pressione o botdo Deletar. Responda Sim para deletar ou
responda N&o para sair.

7.3 Registro de Dados & Gerenciamento de Dados

Armazenados

O icone de registro sera exibido no lado superior direito da tela de
diagnostico sempre que o scanner estabelecer comunicacéo com o veiculo.
Basta clicar nele para gravar os dados de comunicacéo entre a ferramenta
de verificagdo e o veiculo em teste para ajudar na solucéo de problemas de
falhas de diagndstico. Os registros serdo salvos no scanner e enviados para
0 nosso servidor via internet. Para parar a gravagéo, cligue novamente no
icone. Para verificar os registros, selecione Gerenciamento de Dados
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Armazenados de Gestdo de Dados e cliqgue no botdo Transferir para
envia-los para o nosso servidor.

8 Gestao de Clientes

Gestao de Clientes permite que cada oficina registre e gerencie informagdes
dos veiculos de seus clientes. Quando a placa e o VIN de um veiculo sao
registrados, GT80 vai reconhecer o carro automaticamente para que 0s
técnicos ndo tenham que fazer um monte de sele¢Bes para identificar o
carro. Isso torna o diagnéstico muito mais facil para os técnicos para
determinar as configuragfes do carro e 0s ajuda a se concentrar na
manutenc¢éo do carro.

9 Controle Remoto

O Controle Remoto permite que vocé inicie o TeamViewer para controle
remoto quando vocé precisar de qualquer apoio da equipe de suporte
Foxwell.

] Se vocé precisar de acesso remoto da equipe de suporte da Foxwell para

manusear o GT80, faca o seguinte:
1.Cligue no icone Controle Remoto no menu principal do GT80 para iniciar o

TeamViewer.

E a TeamViewer - & computadores & con..

Controlar computador

remoto el

EUTS TR B L L
L ™ = 174 455 249

Senha
, B 6781
:  niciar sesso |
o wwr o
5 43 ped Mantenh snect

: ”
'l. Jl Inscreva 2
L2 wol

@ Proo para a conexdo (conedo sgary A Computaderes & contatos

B e

Figura 9-1 Exemplo da Tela Controle Remoto
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2.Envie sua ID e senha para nos para que a nossa equipe assuma o controle
do seu scanner.

10 Configuracao

Esta secdo ilustra como programar o scanner para atender as suas
necessidades especificas.
Quando a aplicacdo Configuracao for selecionada, um menu com opc¢des de
servigos disponiveis sera exibido. As op¢6es de menu tipicamente incluem:
0 Idioma
[l Modo de Exibicéo
0 Unidade
[ Informag&o do Usuario
[l Resetar Configuracées

Configuragao
@ Idioma

[ modo de Exivigio — — =
=
ENGLIS PORTUGES MAGYAR iz YOOKMA

Exm [

- ‘0t = =
i Informacao do . AL
IE Usuario ® @ —— _
ALNG s P SO\ LUTSCH PRANGA NEOFRLANDS

oA
Resetar

O Configuragdo

10.1 Idioma

Selecionando Idioma abrird uma tela que permitird que vocé escolha o
idioma do sistema. A ferramenta de verificacdo esta definida para exibir os
menus em inglés por padréo.

] Para configurar o idioma do sistema:
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10.

10.

10.

1.Pressione o icone Configuracéo na tela Inicial do aplicativo de diagnéstico
GT80 e selecione Idioma. Em seguida, todas as opc¢des de idiomas
disponiveis seréo exibidas.

2.Selecione o seu idioma.

2 Mudar o Modo de Exibicao

Selecionando Modo de Exibicdo abrira uma tela que permitird que vocé
altere o modo de visualiza¢@o entre o modo de tela inteira e tela com barra
de ferramentas do Windows. A ferramenta de verificacéo esta definida para
exibir visualizacéo em tela cheia por padréo.

Para configurar o modo de exibicao:

1.Pressione o icone Configuragbes na tela Inicial do aplicativo de
diagnostico GT80.

2.Pressione Modo de Exibicao e os modos disponiveis seréo exibidos.

3.Selecione 0 modo de exibicao.

3 Mudar Unidades

Selecionando Unidade abrira uma caixa de dialogo que permitira que vocé
escolha entre as unidades métricas ou unidades métricas britanicas.

Para alterar a configuracdo da unidade:

1.Pressione o icone Configuragbes na tela Inicial do aplicativo de
diagnéstico GT80.

2.Pressione Unidade e as unidades disponiveis no sistema seréo exibidas.

3.Selecione um sistema de unidades.

4 Informacao do Usuéario

Selecting User Information option opens a screen to input and manage your
workshop information. Your workshop information will be displayed on your
test reports that are presented to your customers.

Selecionando a opc¢éo Informacdo do Usudrio abrird uma tela para inserir e
gerenciar as informac¢des da sua oficina. As informacdes da sua oficina
serdo exibidas nos relatérios de teste que serdo apresentados aos seus
clientes.

Para inserir as informacdes da sua oficina:

1.Pressione o icone Configuracédo na tela Inicial do aplicativo de diagnéstico
GT80.

2.Selecione a op¢éo Informacgao do Usuario.

3.Insira 0 nome da sua oficina, telefone, nimero de fax e enderego de e-mail
com o teclado.
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10.5 Resetar Configuracoes

Selecionando a opcéo Resetar Configuracfes permitira que vocé resete sua
ferramenta de verificacdo para os padrdes de fabrica. Esta op¢do também
ird limpar as informacg6es da sua oficina.

] Para resetar sua ferramenta de verificagéo para os padrdes de fabrica:
1.Pressione o icone Configuracao na tela Inicial do aplicativo de diagnéstico
GT80.
2.Selecione a opgdo Resetar Configuracoes.
3.Pressione o botdo Resetar. A ferramenta de verificagdo reiniciara
automaticamente e a restauracéo sera concluida.

NOTA

Sugere-se que o botdo Salvar nao seja pressionado até terminar todas as
configuragBes. O scanner ird reiniciar automaticamente quando o botéo for
pressionado.

11 Sobre

Selecionando a opgdo Sobre abrird uma tela que mostrard informagdes
sobre a sua ferramenta de verificagdo, como nimero de série e senha
cadastrada, que pode ser necessdria para registro do produto. Para
visualizar a pagina Sobre, verifique se o dispositivo estd conectado pela
fonte de alimentacao AC/DC ou pelo veiculo através do Conector de Ligagdo
de Dados; caso contrario, vocé ndo vera o nimero de série e a senha do seu
scanner.

] Para visualizar as informagdes de sua ferramenta de verificagéo:
1.Pressione o icone Sobre a partir da tela Inicial do aplicativo de diagnéstico

GT80.
2.Uma tela com informag@es detalhadas do scanner sera exibida.
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Sobre

Versao do Hardware : 1.01

Versdo do Software : 1.02

Namero de Série:  N80001G001001
Data de Fabricacdo : 20141229

Registrar Senha : 514988

Direitos A (c) Foxwell gia Co., Ltd. Todos os direitos reservados.

Figura 11-1 Exemplo da Tela Informac¢éo da Ferramenta
3.Pressione o botédo Voltar para sair.

12 Registro e Atualizacao

O scanner pode ser atualizado para manté-lo sempre atualizado com o mais
recente desenvolvimento de diagndstico. Esta secéo ilustra como registrar e
atualizar sua ferramenta de verificacdo. Vocé pode registrar tanto no site

Foxwell ou pela atualizagdo do cliente Foxscanner.
) Para atualizar seu scanner, siga as trés etapas descritas abaixo:
1. Obtenha a ID Foxwell.
2. Registre 0 scanner com 0 nimero de série e senha disponiveis nele.
3. Atualize o produto pelo aplicativo de atualizacdo FoxScanner.

Para poder utilizar o FoxScanner, o PC ou laptop devem atender aos

seguintes requisitos minimos:

[ Sistema Operacional: Win98/NT, Win ME, Win2000, Win XP, VISTA e

Windows 7 e Windows 8.
0 CPU: Intel PIIou melhor
0 RAM: 64MB ou melhor
[l Espaco em Disco Rigido: 30MB ou melhor
[ Display: 800600 pixel, display colorido com 16 bytes ou melhor
[ Intemet Explorer 4.0 ou mais novo
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NOTA
Antes do registo e atualizacéo, certifique-se se sua rede esta funcionando
corretamente.

12.1 Criar uma ID Foxwell

Se vocé é um novo usuario Foxwell, primeiramente faca seu registro
conosco e obtenha uma ID Foxwell. Existem dois métodos para registrar
uma ID.

[ Registre-se com o aplicativo atualizagdo de cliente Foxscanner ja
instalado no GT80.
[ Registre-se através do site abaixo:
http://www.foxwelltech.com/reqister/step two.html
12.1.1 Registre-se com o Aplicativo Atualizacdo de Cliente
FoxScanner ja Instalado no Scanner

Vocé estd autorizado a se registrar e criar uma ID Foxwell com aplicativo
atualizacdo de cliente Foxscanner ja instalado no GT80.

] Para registrar com o FoxScanner:
1.Pressione o icone Atualizacdo na tela Inicial do aplicativo de diagnéstico
GT80 e o aplicativo atualizagao de cliente sera iniciado automaticamente.

FoxScanner V2.01 =X

F@XWELL

Mantenha-me i
i Esqueci a Senha

Figura 12-1 Exemplo da Tela Principal FoxScanner

2.Cligue no botdo Registrar, uma janela para Registrar sera exibida.
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FoxScanner V1.00 =X

F@XWELL
Registrar

+Nome de Usuério (Menos de 30 caracteres)

*Senha (8-16 caracteres)
* Confirme a Senha As senhas devem ser Quais
# Primeiro Nome

Nome do Meio

+ Ultimo Nome
+ E-mail
# Telefona Apenas nimeros
Endereco
* Pais
Estado/Provincia
Cidade
CEP

Criando uma conta, vocé concorda com 05 termos de uso e notas de privacidade da Foxwell

Figura 12-2 Exemplo da Tela Registrar

3.Crie uma ID de usuério e senha exclusivos, preencha o seguinte formulario
de registro e clique em Registrar para confirmar.

. x
Registrar

»Nome de Usuano  Sysan (Menos de 30 caracteres)

+Sanha sever (6-16 caracteres)

= Confirme @ Senha  seees As senhas devem ser iguais

* Primeiro Nome Susan

Nome do Maio

« Ulumo Nome Green

*+ E-mail sales2@foxweltech com

# Telefone 8675526607229 Apenas nimeros
Endereco

*Pais CHINA

Estado/Provincia  GUANGDONG
Cidade SHENZHEN
CEP 51800

Cnando uma conta, vocé concorda com os termos de uso e notas de privacidade da Foxwall
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Figura 12-3 Exemplo da Tela Registrar

4.Uma mensagem Registro Concluido aparecera se os dados forem
registrados com éxito e um e-mail serd enviado para seu endereco de
e-mail contendo um link com o qual vocé pode ativar a ID Foxwell. Entre no
seu e-mail e ative a conta.

Registrar
*Nome de Usuano  Susan (Menos de 30 caracteres)
+Senha coves (6-16 caracteres)
#«Confirme a Senha  sesss As senhas devem ser iguais
+ Primairo Nome Susan
NomedoMeo  — TEgiScanner @ |
+ Ulimo Nome Green
£EmH Sies2Olony '0‘ Registro Feitol
» Telefone BB75526697: o Apenas niimeros
Endereco
* Pais CHINA | HE ’
Estado/Provincia  GUANGDORNLs

Cidade SHENZHEN
CEP 51800{

Criando uma conta, vocé concorda com os termos de uso e notas de privacidade da Foxwell

=

Figura 12-4 Exemplo da Tela Registro Concluido
5.Clique em OK. Pulara para o registro na pagina automaticamente. Vocé

deve introduzir a sua ID e senha Foxwell para entrar.
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FoxScanner V1.00 S

F@XWELL

ESusan
ooooo.o-o|

Mantenha-me Esqueci a Senha

F.waLL n E m& Mundelmente | Flogtstrar | cer Seszdo

Distnbuidor  Sobre Nos  Contate-nos

Suporte Noticias

Support > FAQ

» How 10 update NTEXX, NT5XX and NT4XX series scanners?

Figura 12-5 Exemplo da Tela Registrar

12.1.2 Registrar Através do Website

Para efetuar o registro através do nosso website:
1.Para criar uma ID Foxwell e registrar sua ferramenta de verificagéo
a. Visite o nosso site www.foxwelltech.com e selecione Suporte> Registrar.
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F@XWELL T .

Suporte Distnbuidor  Sobye Nos  Contate-nos

Centrode
Noticias

= diate NTEXX, NT 5 and NT - -

FAQ >
hy can Qaier = el

Atualzar

» How 10 update code reader NT301 or TPUS Trigger Tocl NT 1001 2
Suparie Tecnico

* How 10 updaie NTSOWNT 300/NT405 which may not be found ot our wedshe any longer”

aranta

« Why can't 1 find AL Fora, Holden or Brazlian GM hom Automaster Pro seres Scannecs?

Figura 12-6 Exemplo da Tela Registrar

b. Clique no link Registrar na parte superior direita do site ou no lado inferior
da Péagina Inicial.

F.XWELL k m o] Mundialmente | Registrar | Iniciar Sessdo

Procuto  Suporte  Noticas Distribuidor Sobre Nos Contate-nos

IGNOSTIC PLATFORM
SIER, AND MORE ACCURATE

LEARN MORE >

Join us at AAPEX,
Booth 5652,
November 4.6,
2014

Foxwell Technolog

a1 bd adl) abbamed

GT80 NT1001

Next Generation NT1001 TPMS
Aufomotive Trigger Teol
Diagnostic m

Platform

NT301 CRD700 Registrar

Quick and easy I \ State of art f New t© Foxwell?
solution for OBD ' technology for Join us now. It's
faults U diagnosis of faultin & . easyand free!

Figura 12-7 Exemplo da Tela Registrar
2.Crie uma ID de usuario e senha exclusivos, preencha o seguinte formulario
de inscricdo e, em seguida, cligue em Enviar para confirmar. Quando a sua
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ID for criada, vocé tera permissao para ver todos 0s programas associados
com a sua ferramenta, baixar atualizacdes, editar o seu perfil, enviar
comentarios e se juntar a nossa comunidade para compartilhar suas idéias
e suas histérias sobre nossos produtos.

Proencha com sels dados pessoars

Crie um name de usudrio 4nico de 1D Foxwell. Seu

[ namero de telsione & e-mail pessoal s3o recomen-
1D Foxwed | Foxwelisuppon

oS,
* Senha | s Asenha deve
letrzs. Use
' Confinme a Sera | sesssrrissenne ou simboios
* Primeio Noma | Toxwsll
Nome do Meio |
* Unma Nome: | g on
“E-mald | helen ou@faxwelitech com Esly 6-mail & usado par exar 3 sanha B 350
e de vocs esquecé-la Ce: s de que o e-mail
* Telefone | gg.7e5 26657220 fomecidn esta correto e fnclona cometamente

Empresa |
Endersca |
Enderego?2 |
Cidade |
EstadoProvinca
* Pais diing

CEP |

“Captcta [02v3 02ve

) Chque naimagem para trocar

Crando uma conta, Yock conconda com 0S 1emios 1€ USo e notas
e privacidade da Foxwell.

Submeter Resetar

Figura 12-8 Exemplo da Tela Formulario de Registro

IMPORTANTE
Lembre-se sempre da sua ID e senha Foxwell, pois esses dados sao
importantes para vocé gerenciar seu produto e atualizagdes.

3.A mensagem Enviado OK aparecera se vocé registrou com sucesso e um
e-mail serd enviado para seu endereco de e-mail contendo um link com o
qual vocé pode ativar sua ID Foxwell. Entre no seu e-mail e ative a conta.
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i Voce criou sua ID Foxwell com sucesso! Vocé sera direcio-

nado para a pagina de login.

[ o ]

Figura 12-9 Exemplo da Tela de Registro com Sucesso

IMPORTANTE
Antes de ativar e confirmar o seu endereco de e-mail clicando no link de
ativacdo no e-mail, a sua conta ainda nédo sera valida e vocé ndo estara

autorizado a entrar.

4.A péagina de registo sera ignorada pulando para a pagina de login. Basta
introduzir a sua ID Foxwell ID/ endereco de e-mail e senha para fazer o
login.

F@XWELL B DD s e minn 1 ncsms
Suporte Noticias Distribuidor  Sobre Nos Contate-nos
Bem-Vindo a Foxwell
Nome oe Usidno ||
serta Novo na Foxwell?

o e e > \Vamos iniciar! £ facll @ de gragal

El Manlenha-me conactado (Desmargue a opglio se vood ndo Reglstrar
estiver utfizando o seu compatadar)

Figura 12-10 Exemplo da Tela Registar
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5.Quando o login é efetuado com sucesso, o Centro de Membros sera
exibido conforme ilustrado abaixo. Esta plataforma permite que vocé revise
os produtos registrados, cadastre novos produtos, modifique informacdes
pessoais ou redefina a senha.

Meus Produtos Centro de Membros Sair

Querido (a) ygq7812088@163.com , Bem-Vindo!

IP do Ultimo Login IF desta Login
Minhas Mensagens Data do Registro Data do Ultimo Legin
ensag
n i
Pedidos em Abarto ©  1Unidade Mensagens N&o Lidas *  OUnidade
Minhas Ordens
Todas Order s 52
Meu Perfil N
o Product Numero Atualizages Dispeniveis
P e
e anha 1 NTSO 1
NT624 1
3 NT401 1

4 NTHA4 5
180
NT414 1

V5500 1

Figura 12-11 Exemplo da Tela Centro de Membros

6.Se vocé esquecer o seu registro de ID ou senha, basta clicar em Login no
canto superior direito do site, em seguida, clique em Esqueceu sua ID de
usuario e/ou senha?. Sera exigido que vocé insira seu nimero de série
ou registro de senha ou o0 seu endereco de e-mail registrado. Entédo, o
nosso sistema ira enviar um link de redefinicdo de senha para o seu
endereco de e-mail registrado.

Esqueceu a Senha

E-mail registrado ou nimero de sene

Senha Registiada L]

Submeter Cancelar

Figura 12-12 Exemplo da Tela Recuperacdo de Senha
7.Entre no seu e-mail e clique no link para ir para a pagina seguinte
Redefinir Senha. Insira sua nova senha e envie. Agora vocé podera
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efetuar o login com a sua ID e a nova senha. Se vocé quiser alterar a
senha, entre com seu nome de usuério e senha e, em seguida, selecione
Meu Perfil/Redefinir Senha.

F@XWELL s e
Produlo Suporte Cm{:: Distibudor  SobreNés  Contale-nos
Resetar Senha

Mo Senng

Corfimar Senia

Figura 12-13 Exemplo da Tela Recuperar Senha

NOTA

Se o0 nome do usudrio for diferente do e-mail que vocé preencheu ao se
registrar, introduza o e-mail registrado para encontrar sua senha de volta,
mas nao o nome do usuéario.

Preencha com seus dados pessoais

Crie Uum nome de Usuario unico de |0 Foxwell

Seu nimero de telefone e e-mail pessoal s3o re-
| *ID Foxwell Srwwil@gmail com I eoiandaos
* 8enha sresessesnss A sanha deve conter de 6 a 16 numeros (0-9) e
letras. Use letras maitscuia e minGsculas (A-Z
“ CORfimE 8 SENha vuvseesenses 8-2) ou simboles (7-/@#) se desejar uma senha
segura

* Primeiro Nome &,
Nome do Meig

* Ultimo Nome  s.ppen

* E-mail Este e-mall e usado para recuperar a senha em
-mall ool ghxmelitech com €330 de vood esquecé-la. Cenifique-se de que 0
e-mal fornecido esta careto = funciona comreta-

* Telefone. gg.75520897220 meme

Figura 12-14 Exemplo da Tela Endereco de E-mail Diferente

12.2 Registre seu Scanner

Para registrar um scanner, vocé deve registar-se no site
www.foxwelltech.com ou pelo aplicativo de atualizacdo de cliente
FoxScanner ja instalado no scanner. Antes de registrar seu scanner,
certifique-se de que vocé ja criou sua ID Foxwell.
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12.2.1 Registrar Através do Website

1.Visite 0 nosso website www.foxwelltech.come clique em Entrar no canto
superior direito da pagina inicial. Insira sua ID Foxwell/e-mail cadastrado e
senha para entrar.

F@XWELL R ] R —

Produto Suporte ma? Distribuidor  Sobre N6s  Contate-nos
Bem-Vindo a Foxwell
Nome e Usudn ||
Serha Novo na Foxwell?

Vamos niclarl E facll r
Esqueceu sua iD de usudrio siou senha? ‘amos Inictarl E fécll ¢ de g aQa.

Manitenha-me ceoerlacs (DEsmalgLe a 0ocao se vock o Reqlistrar
estiver ullizando o seu compitadon _

Iniciar Sessao

Figura 12-15 Exemplo da Tela Entrar

2.Quando logar com sucesso, o Centro de Membros sera exibido conforme
ilustrado abaixo.

Meus Produtos Centro de Membros

Produtes Registrados
Quendo (a) lan .Bam-Vindo |
Novo Registro

o o Lnmo Login 11 i P deste Logn
O a0 Regstro : ‘ Data 8> Unmo Logn ©
Minhas Mensagens dpess
Minhas Mensagens Visdo Geral da Conta
Entradas no Suporte
Peddos em Aberty - 3Pleces Mensagens Nio Lidas . OPlece
Minhas Ordens
Todas as Ordens Reglstro
Meu Perfil No,  Froatn isoma Data s Ragete %3 do Expragio
nformagdes Pessoais 1 N1614 =Y 172709 24/06/2016
Res:

r Senha Asctzagdo Dispoohal - GM Ford OS-SOFTY o Horda Hyuao

Figura 12-16 Exemplo da Tela Centro de Membros

3.Para registrar um produto, clique em Meus Produtos> Novo Registro.
Selecione o ndmero do lado direito, niUmero de série de entrada e senha e
clique no botéo Enviar para completar o registo do produto.
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Meus Produtos Registro do Produto

vo Reqistro NT620/NTE21/NTB22/NT623/NT624 ¥

Nimero 6 Pega

Minhas Mensagens Njmero 0o Séne. | NF21201004389

PSS Ysagens Senha: | 002399

Entradas no Suporte

Minhas Ordens
A

Meu Perfil

norm

Figura 12-17 Exemplo da Tela Registro de Novo Produto

NOTA

Para verificar o nimero de série e a senha do GT80, selecione Sobre no
menu principal do GT80. Verifique se o dispositivo esta conectado pela fonte
de alimentagédo AC / DC ou pelo veiculo através do Conector de Ligacdo de
Dados; caso contrario, vocé nao vera o nimero de série e a senha do seu
scanner.

12.2.2 Registrar pelo Aplicativo de Atualizacdo de Cliente
FoxScanner ja Instalado no Scanner

[p] Para registrar com FoxScanner:
1.Pressione o icone Atualizacdo na tela Inicial do aplicativo de diagnéstico
GT80 e o aplicativo de atualizagdo de cliente sera iniciado
automaticamente. Insira sua ID Foxwell/e-mail registrado e senha.
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FoxScanner V1.00

F@XWELL

Eygq781 2083@163.com
....'.O"

12 Mantenha-me  E<quaci a Sanha

Iniciar Sassdo Reaistrar

Figura 12-18 Exemplo da Tela de Login

2.Selecione Registrar Produtos para registra-lo. Selecione o niumero da parte

direita do nimero de série e senha para concluir o registro do produto.
- X

H A  [2]Te

Eniradas no Suporte Imprirnir

FoxScanner V1.00

: Produlos Meu Perfil

Gestao SN

Minhas Alualizagles

Registro SIN

Namero de Séria Senha
NF41401077063  aa00bb
NA41402078034 _ ff2zdd ]

[ item Nimero da Peca
v 001 NT614
v 002 NT520

duto

© Como encontrar o numero de séne e registro de senha dos seus produtos
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12.3 Atualizar o Scanner

NOTA
[ Antes de atualizar, certifiqgue-se se sua rede esta funcionando

corretamente.
[ Antes de atualizar, certifique-se de que vocé ja criou uma ID Foxwell.

] Para atualizar seu scanner:
1.Pressione o icone Atualizacdo na tela Inicial do aplicativo de diagnéstico
GT80 e o aplicativo de atualizagcdo de cliente sera iniciado
automaticamente. Insira sua ID Foxwell/e-mail registrado e senha.

FoxScanner V1.00 ==

F@XWELL

- Mantenha-me :
conectado  Esqueci a Senha

Figura 12-20 Exemplo da Tela de Login no FoxScanner

2.Clique em Minhas Atualiza¢bes -> Atualizac6es Disponiveis e todas as
atualizac@es aplicaveis ao seu scanner serdo exibidas.
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FoxScanner V1.00 - X

H a8 B

Registro de Produtos Meu Perfil Enfradas no Suporte Imprimir

Gastao do Software

Cartdo SD Selecionado -\ [+ Selecione 0 Nemero de Série 3
C ltem software Vesso Idioma Data de Langamento  Tamanno oo Aquivo. Status Atual

Fa

Figura 12-21 Exemplo da Tela Minhas Atualiza¢bes

3.Cligue na caixa (s) de verificacdo (6es) na frente do (s) software (s) que
vocé deseja atualizar e, em seguida, clique no botdo Atualizar para baixar.

FoxScanner V1.00 - X

H e & e

Registre de Produtos Meu Permil Entradas no Superte Imprimir

Gastao do Software

Cartéio SD Selecionado K.\ & Selecione 0 Numero de Sére |NF41406002748 =
[ T uem software Versdo  Idioma Data de Langamento  Tamanho 0o AMUND. Status Atual
v o ACURA V5.10 CNIEN 2014-08-06 Updatable
vV 002 FORD V520  CN|JEN  2014-08-06 Updatable
V 003 GM V5.20  CN|EN  2014-08-06 Updatable
v 004 INFINITI V5.10 CNIEN 2014-08-06 Updatable
v 005 OPEL V6.00  CNJEN  2014-D8-06 Updatable
v 006 0S-SOFTWARE Vv2.01 CNIEN 2014-08-01 Updatable

o .

&

Foznall Lechuology, Lod AL

Figura 12-22 Exemplo da Tela Checar Atualizacdo
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4.Quando o botao Atualizar é clicado, ele comeca a baixar e vocé pode
verificar o Status Atual. Se o Status Atual mostrar Baixando, nao feche o
aplicativo de atualizacgéo.
FoxScanner V1.00

Meu Perit

-
E @ ' ﬁ
. |= |
Registre de Produtos

Entradas no Supoerte Impnmir
Gastao do Software
Cartio SD Selecionado K-\ [+ Selecione 0 NGmero de Série | NA4 1309000080 -
T liem softwars Verséo Idioma Data de Lancamentc  Tamanno 0o Alquivo Status Atual
001 ACURA V5.20 EN 19/12/2014 6.45 KB Update Donel
v 002 CHRYSLER V5.20 EN 06/08/2014 22.01MB

Downloading 1.0%

Downloading....... 2/2

Corrected Issues of not communicating vath 2010 MY Jeep.

Corrected issues of nol communicating with 2010 MY Jeep.

Parar o download

Shan

Figura 12-23 Exemplo da Tela de Atualizaca

o rontiid ot |

o}
5.Quando todos os itens forem atualizados, uma mensagem "Atualizacédo

Feita!" sera exibida e os itens de Atualizagao Disponivel ficardo em branco.
FoxScanner V1.00

E @ '
. |= |
Registre de Produtos

-

Meu Perit

Entradas no Suporte Imprimir
Gastao do Software
Cartio SD Selecionado K-\ [+ Selecione 0 NGmero de Série | NA4 1309000080 -
I lem software Versdo Idioma Dala de Langamento  Tamanno do Arquivo Status Atual

Afualizacdo Concluidat

Corrected Issues of not communicating vath 2010 MY Jeep.

LALL sighia s ot idsin, |
Exemplo da Tela Atualizacdo Completa
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6.Clique em Gerenciamento de Software para rever todo o software
atualizado.

FoxScanner V1.00 -

® T =]

Minhas Alual Regsstro de Produtos Entradas no Superte
Alml’nacbo*

Impnmir

Ao do Software

I lem Software Versao
001 K:\Scan\Make\Asia\Acura  V5.20
002 K:\Scan\Make\USA\Chry... V5.20

S TS P e 2 T E R TR TR et e sretn duipidlhich b
Figura 12-25 Exemplo da Tela Gerenciamento de Software

NOTA

Se a caixa de didlogo "Falha na Atualizacdo" aparecer, isso indica que as
atualizacbes de software falharam. Verifigue sua conexdo de rede ou cartao
SD. Se o problema persistir, contate support@foxwelltech.com ou o seu
revendedor local para obter assisténcia.

7.Para desinstalar um software ou todo o software, selecione-o e clique no
botéo Desinstalar. Os itens desinstalados podem ser encontrados na tela
Atualizacdes.
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FoxScanner V1.00

H aF & S

M Regsstro de Produtos Meu Perit Entradas no Superte Imprimir
Alualizacdes Disponiveis Gastdo do Softwara
I lem Software Versao
T onm Honda V5.20
——

Desinstalar

ST TR P P T PN <o cundlihian |

Figura 12-26 Exemplo da Tela Desinstala¢do de Software

8.Clique em Meu Perfil para exibir suas informac¢des pessoais. Para
modificar suas informagdes pessoais, basta digitar na caixa de mensagem

e clicar em Enviar. Para nos ajudar a prestar um melhor servico,
certifique-se de que o telefone, e-mail e pais estéo inseridos corretamente.

FoxScanner V1.00

H - aE "=

Minhas Atuaitzagdes Registro de Frodutos Meu Pertil Entradas no Suporte Imprimir

* Nome de Usuanio|yaq7B12088@ 163 com

* Nome Completo [Micheal |390201532@qq.com

* E-mail |390201532@qq.com

* Telefone |8675526697229

* Endereco |m 411, Area C, Block E&F, Huafeng Technology Park, Xinhu Road, Shenzhen 518100, China|
# Pais icmna

# Estado/Provindia [Guangdong

Cidade \ h

CEP (51800

25T EREE S 2T ST TR XYM AT WP RV ERIEL Y AT oY P -
Figura 12-27 Exemplo da Tela Meu Perfil
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9.Se vocé tiver duvidas sobre o produto, cligue em Pedidos de Ajuda.
Preencha todas as informac¢des necessarias e clique em Enviar para nos
enviar o seu problema e/ou divida.

FoxScanner V1.00 .’

® B aF &

Mmhas Aluaizagdes Registro de Produtos Meu Perl Enfracas no Suporte

* Topico NTE44 09 Audi AS TFSI

* Scanner NT644 = J
* Software -
* Versso V5.2

* VIN WAUZZZBTI9A055468

* Ano 1999

# Tamanho do Motor

* Descrigdo do Problema. quando analisar diretaments via o Menu do Sistema — Cent Elac o NT500 con- L=t
gelara na mensagem “Comunicando com o veiculo. Esperel”

s

Figura 12-28 Exemplo da Tela Pedidos de Ajuda
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FOXWELL

GARANTIA

MODELO

N2 DA NOTA FISCAL DATA

ADQUIRIDO POR

ESTABELECIMENTO
estd garantido contra defeitos de fabricagéo pelo prazo de 12 meses de acordo
com o termo de garantia abaixo.

Por este termo estdo garantidos contra defeitos de fabricagdo, pelo prazo de doze meses
(trés meses garantidos por Lei somados a mais nove meses oferecido pela marca) a contar
da data de faturamento, todos os produtos novos produzidos pela Foxwell Technology Co.,
Ltd. Os componentes comprados de terceiros serao garantidos de acordo com as
condigdes do fabricante.

Esta garantia assegura ao comprador o direito a troca ou conserto, conforme o critério da
Foxwell, de qualquer pega ou aparelho, que apds a constatagdo por parte do fabricante
apresentar de fatodefeito defabricagao.

A substituicdo ou conserto das pegas efetuar-se-a mediante devolugdo prévia do
equipamento defeituoso, a empresa representante no ato da compra do aparelho, ou em
local que a Foxwell designar. Se houver necessidade de locomogdo de algum técnicos ao
local deinstalagdoserdo cobradas antecipadamente as despesas de viagem e estadia.

Fica assegurada ao cliente toda a assisténcia que se fizer necessaria ao conserto ou
substituicdo de peca com defeito de fabricagdo dentro do menor prazo possivel.
Entretanto, ndo se assume a responsabilidade por prejuizos provenientes da paralisagdo
dos servigos, atrasos, perdas e danos ou lucros cessantes.

A presente garantia nao é vélida para pecas que tenham sido danificadas por defeitos de
instalagdo e/ou mal uso realizadas por pessoas ndo credenciadas pela Foxwell Technology,
falta de conservacdo, cuidados ou abusos na operacdo , pelo desgaste normal ou por
desgaste ocasionado por trabalho excessivo ou impréprio.

Durante o periodo de garantia, somente pessoal credenciado pela Foxwell Technology
estd autorizado a fazer qualquer reparo no produto. O ndo cumprimento desta clausula
automaticamente anula essagarantia.

s Caberdao cliente fornecer a comprovagio habil do prazo de garantia.
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